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Zelinar
pred obrazovkou
Simon Dominik

Paulina Bren: The Greengrocer and
His TV. The Culture of Communism
after the 1968 Prague Spring [ZelinaF
a jeho televize. Komunisticka kultura
po Prazském jaru 1968]. Ithaca and
London: Cornell University Press, 2010,
264 s.

Ceské televizni seridly normalizadniho
obdobi jsou skute¢nym fenoménem, jesté
dnes pri blhvikolikaté reprize dokaze vét-
Sina z nich prilakat k obrazovkam statisice
divakd. Nékterym obnovenym premiéram
po roce 1989 se dokonce podarilo vyvolat
pozoruhodné a vasnive diskuse o vyrov-
nani se s minulosti (7ficet pfipadlt majora
Zemana, Zena za pultem). A presto u nas
za dvacet let nevysla jedina alespon ¢éas-
tec¢né odborna publikace, jez by se tomuto
fenoménu ucelené vénovala. Objevily se
samozrejmé nékteré dil¢i studie, ale kom-
plexni a fundovana analyza z peradomacich
medialnich teoretik(l &i historik(l doposud
chybi, prestoze masové sledovana televize
méla na formovani normalizace vyrazny vliv.
,Jsou to paradoxy,“ rekla by nato mozna
jedna z emblematickych postav Vaclava
Havla, jehoz esej Moc bezmocnych
s ustredni metaforou o konformnim zelinari
Zijicim ve Izi poslouzil americké historicce
s Ceskymi koreny Pauliné Bren jako urcujici
orientacni bod, ktery udal azimut jeji rozsah-
& knizni uvaze pravé o ¢eském televiznim
vysilani béhem normalizace. Tedy prvnimu
takto rozsahlému a souhrnnému prispévku
k danému tématu.

Témér polovinu knihy vénuje autorka
dlkladnému popisu historického a socialniho
kontextu normalizace. Zac¢ina v Sedesatych

1 Citace prelozil Simon Dominik.

letech a podava velmi vystizny prehled mil-
nikG na cesté k Prazskému jaru. Nejvétsi
pozornost prirozené veénuje klicovym uda-
lostem typu kafkovské konference v Lib-
licich nebo IV. sjezdu svazu spisovatell,
ale trefné pripomina i nékteré opomijené
aspekty, napriklad zivé vysilané televizni
diskuse, jez prispivaly k aktivizaci zmrtvélé-
ho spole¢enského Zivota.

Po tomto historickém exkurzu prechazi
Paulina Bren k popisu prvnich fazi norma-
lizace. Hlavni ddraz klade na vylucovani
lidi, ktefi se v roce 1968 ,provinili“ reform-
nimi nazory, z verejného zivota a na casté
nasledné pokusy o navrat do této sfery.
Jako presny ilustracni priklad voli Uspésnou
a dosud neprilis znamou snahu Miroslava
Hornicka o navrat na televizni obrazovku.
Tento zdanlivy detail svédci o autoréiné
peclivém pristupu k tématu. Objem zdroj(,
jez podrobné prostudovala, je mimoradny,
coz ji ve vysledku umoznilo pouzit neprilis
frekventované, ale vystizné priklady, které
Uvodni kapitoly tuzemskému ¢&tenari, jemuz
jsou popisované udalosti jinak vétsinou zna-
me, vyrazné ozivuji.

Po rozboru stranickych i spolec¢enskych
Gistek, tedy aspektl spise ,technického®
charakteru, prechazi Paulina Bren k analyze
aspektl ideovych, konkrétné k tématu hle-
dani ideologického fundamentu nové doby.
V prvni rade se vénuje vzniku a dopadu Pou-
Ceni z krizového vyvoje..., k némuz prinasi
zajimavy postreh. Autori tohoto zakladniho
ideového vychodiska normalizace meéli pod-
le ni komplikovanou praci, protoze museli
sepsat takovy vyklad roku 1968, v némz by
prakticky nevystupovali zadni lidé. ,Klicove
figury Prazského jara nemohly byt zminé-
ny, nebot byly odstranény béhem d¢istek,
ale v utajeni museli z(istat i méné vyznam-
ni lidé, protoze to by implikovalo bud' pfi-
mo masové, nebo alespon popularni hnuti.
Namisto toho vSichni zdanlivé zmizeli jako
para nad hrncem.“ (s. 65-66").
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Nakonec Paulina Bren nachazi urcéuijici
normalizacni princip v kombinaci konzu-
merismu a klidu, ve zruseni verejné sféery
a nasledné konstrukci klidného, nic¢im
neruseného Zivota v soukromém prosto-
ru. Vladnoucimu rezimu bylo podle autor-
ky navic zfejmé, ze pres veskerou snahu
nikdy nedosahne zapadni urovné v kvali-
té a dostupnosti spotrebniho zbozi, a tak
Paulina Bren prichazi s konceptem ,,sebe-
realizace” coby definicniho znaku socialis-
tické spolecnosti, jejiz diraz na konzumni
stranku Zivota se brzy zacal podobat témuz
aspektu v kapitalistickych statech. Na roz-
dil od kapitalistického zapadu vsak vychod-
ni socialismus nabizel ,vysSi kvalitu zivota“.
Sice bez luxusniho materialniho zajisténi,
ale také s mensim stresem, dozivotné zajis-
ténym mistem a nizkou pracovni moralkou
a produktivitou. Cas straveny v zaméstnani
nemusel cClovék zdaleka zasvétit jen pra-
ci, mohl se vénovat ,seberealizaci, treba
vyridit si nakupy, odjet na chatu nebo jit
na melouch, to vSe vzasadé za tichého
statniho souhlasu.

Neméné dikladné se Paulina Bren
vénuje filozofickym uUvaham a debatam
v disentu, predevsSim jiz zminénému ese-
ji Vaclava Havla Moc bezmocnych, ktery
jii poslouzil jako metafora celé publikace,
ale také konceptiim Vaclava Bendy a Petra
Rezka. Plasticky predestira vnitini nejedno-
tu disentu, jiz se podle ni nakonec podarilo
alespon castec¢né prekonat Chartou 77,
i kdyz dokumentuje i pozdéjsi rozpory mezi
jejimi protagonisty.

Jakkoliv je prvni polovina knihy zpraco-
vana prehledné a bezesporu fundované,
jevi se jako zbytec¢né detailni, a to zejména
pro zahrani¢niho ¢tenare. Nékteré odbocky
az prilis odvadéji pozornost od hlavni linky
a bohuzel zabiraji prostor, ktery by autorka
mohla vyuzit k dikladnéjsimu rozboru nék-
terych teziv pasazich vénovanych samotné-
mu televiznimu vysilani. Tyto ustredni kapi-
toly totiz bohuzel trpi jistou nevyrovnanosti.
Vynikajici jsou pasaze vénované programu

CST v prvnich normaliza¢nich letech. Autor-
ka nejen suverénné doklada jalovost teh-
dejsi programové skladby, ale predevsim
upozornuje na dosud nepriliS zpracovany
fakt, jimz jsou spory o podobé vysilani uv-
nitf samotné strany. Zatimco zvenku se sna-
ha vyuzit televizi pro potreby normalizatort
muize jevit jako homogenni, opak je prav-
dou. Paulina Bren obsahle cituje z dopi-
su Ustfedniho feditele CST Jana Zelenky
adresovaného Gustavu Husakovi, v némz
se pragmaticky Zelenka stavi proti konzer-
vativni stranické klice, ktera mu vycéita, ze
je v ocCisteé televize malo radikalni. Zelenka
se tak ocitl ve dvojim ohni, protoze z druhé
strany cCeli kritice za neatraktivni program
a nizkou sledovanost zpravodajstvi, a stézu-
je si generalnimu tajemnikovi, ze, zjedno-
dusené rec¢eno, nemlze vyhodit vSechny
profesionaly, ktefi neodpovidaji nejprisnéj-
Sim ideologickym pozadavkim, protoze
potom by nemél kdo natacet. ,Co se tyce
ocekavani,“ piSe Paulina Bren, ,,zaCinala se
socialisticka spole¢nost podobat té kapita-
listické, a to predevsim v otazce ocekavani
spojeného se spotrebou - jak u zbozi, tak
u zabavy.“ (s. 120). Inspiraci nakonec nasla
CST v Némecké demokratické republice,
kde uz méli praktické zkusenosti s vytva-
fenim a vyvazovanim zabavniho a politické-
ho vysilani tak, aby zabava divaky pritahla
k obrazovkam a udrzela je u ni i na vysilani
s politickym obsahem.

'''''' jsou nékteré samo-
statné analyzy televiznich serialQ, jichz je
v knize prekvapivé méné, nez by se moh-
lo zdat. Paulina Bren se nejdrive pomérné
extenzivné vénuje Tficeti pfipadim majora
Zemana, konkrétné trojici dill zasazenych
do krizovych let 1967-1969. Kromé néko-
lika drobnych nepresnosti (napf. major
Zitny nebyl Zeman(v nadfizeny) zarazi
fakt, ze autorka se nejvic vénuje epizodé
Studna, zasazené do roku 1969, prestoze
predchozi dva dily se s tématem Prazské-
ho jara poji mnohem vyraznéji a takeé vice
vyuzivaji symboliku, o niz sama Paulina
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Bren v prvnich kapitolach své knihy pise.
Kdyz navic popisuje narativni stavbu epi-
zody Stvanice, nedoda, ze hovofi pouze
o scénari daného dilu, ktery byli tvlrci poz-
déji nuceni z poloviny pretodit, prestoze
jinak se zabyva odvysilanou a nikoliv literar-
ni podobou jednotlivych serialll. Je s podi-
vem, ze tento aspekt autorka vynechala,
zdal by se byt vhodnym dokladem jejich
zavérl o sporech o ideologicky spravnou
podobu vysilani. Zavadéjici a nepresna je
také interpretace zavére¢né scény epi-
zody Studna, ktera pomiji fakt, ze major
Zeman sveho nékdejsiho spolupracovni-
ka Mirka, ktery na néj rozhodné neceka,
ani neni stastny z Dubc&ekova padu, jak
Paulina Bren pise (s. 81), vyhazuje od poli-
cie. Chybi také zminka o pouhych dvou
kanalech CST a omezeném dovozu zahra-
ni¢nich porad(, ktera by zasadila do kon-
textu vysoka cCisla sledovanosti jak tohoto,
tak i ostatnich seriald.

Pozoruhodna je kapitola vénovana
Jaroslavu Dietlovi. Paulina Bren je opét
prvni, kdo se osobnosti tohoto vyrazného
scenaristy vénuje komplexné, domaci texty
se zatim zamérovaly primarné na jeho seri-
aly. Z tohoto hlediska je tfeba tento prispé-
vek pfi veskeré problemati¢nosti ocenit jako
prvni relevantni krok k otevieni odborné
debaty o Dietlové ambivalentni osobnosti.
Samotné serialové analyzy jsou opét kusé
a zaslouzily by si vétsi rozsah, predevsim ta
vénovana Nejmladsimu z rodu Hamr(, kdy
se autorka viibec nezabyva tim, Ze serial
je déjinnou sagou, a prinasi tedy patficné
prizplsobeny vyklad povalecné historie
Ceskoslovenska a tlohy KSC v boji za soci-
alistickou spolec¢nost. Jeji pozornost si pre-
kvapivé nevyslouzil nezvykly zplsob, jakym
jsou v tomto serialu zobrazeny udalosti roku
1968. Vzhledem ktomu, jakou mérou se
autorka vénuje v Uvodu své knihy historic-
kému kontextu normalizace, nabizelo by se
zde srovnani mezi historickou skutecnosti
a jejim serialovym zpracovanim.Mnohem

samotného Dietla. Pripomina jeho verej-
nou sebekritiku, diky niz mohl na zacat-
ku sedmdesatych let opét zacit pracovat
pro prazské televizni studio, i dnes praktic-
ky zapomenutou diskusi, ktera se po jeho
smrti strhla v samizdatu. Pfedevsim se vSak
Paulina Bren pokousi charakterizovat typus
samotného Dietla, jehoz povazuje za ¢lové-
ka, jenz dokazal v televizi zrealizovat kon-
cept ,soukromého obcanstvi“ (s. 148), tj.
obcanstvi zbaveného verejné slozky a pre-
neseného do skrytu obyvaciho pokoje.
,Dietlovy serialy byly bezpecnym a efektiv-
nim forem pro diskusi o vécech verejnych,
ktera by se v pripadé, ze by ji byl umoznén
vstup do verejného prostoru, lehce mohla
stat vybusnou.” (s. 147).

Zavére¢né zhodnoceni Dietlovy osob-
nosti je nekompromisni: ,Televize potre-
bovala zobrazit stastnou budoucnost, aniz
by v tom byla stopa maloméstactvi; televize
potrebovala poukazovat na zasadni pro-
blémy, aniz by se zdalo, ze strana ztratila
kontrolu nad situaci. Jaroslav Dietl byl ¢lo-
vékem, kterého povolala, aby pospojoval
zrnka realného socialismu, aniz by odha-
lil jejich rozpory a paradoxy vic, nez bylo
nutné. A on to dokazal a zaroven pri tom
bavil narod. Ale jeho zivot kvili tomu vyka-
zuje stejnou dvojznacénost, jakou mél svym
dilem zakryvat. [...] Dietl se stal méritkem
kolaborace a ztohoto srovnani, zda se,
vysel kazdy Iépe nez on: pokud Dietl sam
nepsal normalizaci noty, pak se mu roz-
hodné podarilo, aby normalizace pusobila
normalné a soukromé obdcanstvi prijatelné.*
(s. 157-158).

Citované konstatovani je za poslednich
dvacet let zfrejmé nejpriméjSim a nejrele-
vantnéjSim pokusem o Dietlovu charakte-
ristiku. Paulina Bren hodnoti jeho roli pro-
nikavé, bohuzel vsak prilis zjednodusuje
avynechava nékteré podstatné aspekty.
Pri komplexnim hodnoceni autorské osob-
nosti by se v prvni radé nemélo zapominat
na Dietlovu tvorbu z let Sedesatych, kvdli niz
posléze neprosel stranickymi provérkami.
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Ale i kdybychom prijali tezi, ze minulé zaslu-
hy nemaji vliv na hodnoceni pritomnosti,
i tak bychom museli konstatovat, ze Dietlo-
vy normalizacni serialy netvofi homogenni
mnozinu a ze takto prikry odsudek pomiji
treba serial Synové a dcery Jakuba sklare,
ktery na obrazovku prinesl témata, jez byla
s normalizacni ideologii v pfimém rozporu
(zloCiny padesatych let, nacisticky udavac
vysokym funkcionarem strany). Stanovit
Dietla jako méritko kolaborace také neni
zrovna spravedlivé. Neni pochyb o tom,
ze Dietl si s rezimem zadal, ale mezi arivis-
ty typu Antonina Dvoraka nebo Jaroslava
Matéjky, zUstaneme-li u televiznich scena-
ristdl, rozhodné nepatril.

Tady autorku zrazuje jeji odstup od pro-
stiredi. VétSinou ji slouzi dobre a prinasi
osvézujicia podnétné pohledy, jichz by moz-
na domaci autor nebyl vzdy schopen, avsak
pravé v téchto okamzicich, kdy by bylo tre-
ba situace i lidi vice zaradit do kontextu,
narazi na sveé limity. Analyza osobnosti Jaro-
slava Dietla je tak zaroven podnétna svou
radikalnosti i nespravedliva prilis zuzenym
pohledem. Stejny problém se projevuje
treba v pfipadé seridlu Rozpaky kuchare
Svatopluka, v némz Paulina Bren analyzu-
je kriticky postoj ke spole¢enskym nesva-
ram (absentérstvi, nekvalitni prace apod.),
ktery se ji jevi jako stranicka objednavka.
Bez podrobnéjsiho rozboru vsak Ize stejné
dobre rict, ze popisované dialogy jsou béz-
nou komunalni kritikou bez signifikantniho
presahu a vyznamu.

Nic z toho by vSak nemélo zastinit fakt,
ze kniha Pauliny Bren The Greengrocer
and His TV je pres vySe uvedené vyhrady
originalni, prinosnou a fundovanou publi-
kaci o tématu, jez je u nas zatim zpracova-
no pouze velmi diléim zplsobem. A tak by
domaci autori, ktefi se vénuji déjinam vysi-
lani CST, méli tuto knihu chapat nejen jako
inspirativni vhled do tématu, ale i jako Stou-
chanec, aby podobné dilo vzniklo kone¢né
i unas.

Ctyii teorie
po dvaapadesati letech

Jan Jirak

Jonathan Hardy: Western Media Sys-
tems. London and New York: Routledge,
2008, 282 s.

Uvahy o (masovych) médiich jako o social-
nim systému svého druhu, ktery vstupuje
do interakce s dalSimi socialnimi systémy
- predevsim s politickym systémem -, pat-
fi mezi pravé trvalky studia médii. Dnes je
literatura k tomuto tématu zretelné rozkro-
¢ena mezi tradici ladénou normativné (jak
by se medialni systém mé/ chovat) na jedné
strané a tradici deskriptivni (jak se medialni
systém skutecné chova) se silnou odnozi
kritickou (jak se medialni systém bohuzel
chova) na strané druhé.

Vyznamny podnét k ustaveni tradice
studia medialnich systém( a jejich vztahu
k politickym systémdm nepochybné dalo
vroce 1956 vydani drobné, kritizované
a zavrhované, ale velmi vlivné publikace
Four Theories of the Press (Ctyfi teorie tis-
ku, Siebert - Peterson - Schramm 1963).
Ta se na dlouha |éta stala skutec¢né konstitu-
tivnim textem normativniho pristupu ke vzta-
hu mezi médii a politickym kontextem jejich
plsobeni. Text nese snad - az priliS prvo-
planové - pecet doby, v niz vznikl: je ahisto-
rickou glorifikaci liberalné demokratického
politického radu, jako by se mccarthismus
konal nékde mimo dohled autor(. Presto
se , Ctyri teorie” staly hlavnim teoretickym
textem na vétsiné novinarskych skol v USA
a zapadni Evropé a zcela nepochybné
ovlivnily mysleni studentt, ktefi absolvovali
zvlasté v 70. a 80. letech. O jeho spole-
¢enském a politickém vyznamu svédci i to,
ze se mu dostalo odezvy i na druhé strané
zelezné opony (Hudec 1984). ,Ctyfi teo-
rie” se staly nejen kanonizovanym textem,
ale ipredmétem odborné reflexe, kritiky
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a revizi. Jednotlivi autori pridavali ke ¢tyrem
Lteoriim“ (ve skutec¢nosti modelim systé-
movych vztah( mezi médii a politikou) dalsi.
Jini poukazovali na to, ze se Ctyrmi teoriemi
se to ma opacné nez se tremi musketyry:
ze Ctyri teorie jsou ve skute¢nosti tfi, popfi-
padé dvé. Osud ,,ctyr teorii” se vibec slav-
nému a mnohokrat nastavovanému pribéhu
o0 musketyrech v mnohém podoba. Nejvy-
znamngjsi texty, které se ke Ctyrem teoriim
kriticky ¢i souhlasné hlasi, je mozné Cist
jako ctyri teorie po dvaceti ledech (Merril
1974), po triceti letech (Altschull 1984),
jesté po deseti letech (Nerone 1995,
dokonce s pokusem o pohreb ,Ctyr teorii)
a jesté po deseti letech (Hallin = Mancini
2004, ovSem uz jako pietné kritickou roz-
vahu nad zanechanym dédictvim).

Po dvaapadesati letech vstoupil do rad
autorl rozvijejicich tradici systémového
mysleni o meédiich a politice i Jonathan
Hardy knihou Western Media Systems
(Zapadni medialni systémy, dale jen
WMS, Hardy 2008). Jonathan Hardy
prednasi na Fakulté humanitnich a spole-
¢enskych véd University of East London
a na londynske Goldsmith College, kde se
vénuje politické ekonomii médii. Na Gold-
smith College ziskal takeé titul Ph.D., ato
pod vedenim Jamese Currana. Vedle
politické ekonomie médii se vénuje také
napriklad studiu medialni politiky (napf. vli-
vu reklamniho trhu na chovani médii) nebo
public relations. Po vydani knihy Western
Media Systems v roce 2008 se mimo jiné
podilel na editovani nového vydani knihy
The Advertising Handbook (Hardy et al.
2009).

Jonathan Hardy nabizi studii medial-
nich systémd v Severni Americe (USA
a Kanadé) a ve vétsiné zemi zapadni Evro-
py (jak sam rika, ,s vyjimkou nékterych
velmi malych zemi“, s. 1) v komparativ-
ni, resp. kontrastivni perspektivé. V kni-
ze se soustredil na osmnact zemi (Sest-
nact evropskych), vénuje se predevsim
tisténym a vysilacim médiim, srovnava

historicky vyvoj tisku a vysilani a snazi se
hledat a pojmenovat zobecnujici vzorce
zmén v zapadnich medialnich systémech
na pozadi konkrétnich politickych systé-
mu, konkrétniho politického rozhodovani
(zvlasté vici médiim) a medialnich trha
a jejich tlakd. Bere pfitom v Uvahu i rozdi-
ly v narodnich kulturach a tradicich a moc
narodnich statd. Vysledkem je podrobné
(misty ponékud popisné) shrnuti proble-
matiky studia medialnich systému. Hardy
tedy nenabizi dalsi modelové feseni sys-
témovych vztah(, ale spise uvod do studia
medialnich systéma.

Tomuto cili odpovida i rozvrzeni textu.
Kniha je rozdélena do deviti kapitol. Autor
nejprve v prvni kapitole vymezuje zaklad-
ni terminy, s nimiz bude pracovat (Zapad,
Evropa, narod, medialni systém atd.),
a nabizi vychozi diskusi k dosavadnimu sta-
vu studia medialnich systém0 (velmi vhod-
né o nich pritom mluvi jako o ,snaze rozvijet
historicko-normativni vyklady vztah( stat -
tisk“, s. 14). Za kli¢ovy text pritom povazu-
je knihu Hallina a Manciniho Comparing
Media systems (2004, Cesky pod poneé-
kud zavadéjicim nazvem Systémy médii
v postmodernim svété 2008), ale kriticky
se vymezuje vici faktu, ze Hallin a Mancini
navazali na ,,Ctyfi teorie” omezujicim vnima-
nim médii pouze jako zpravodajskych médii
a do systému nezahrnuli zabavni média,
projevy public relations, telekomunikacni
prostredky apod.

V druhé kapitole se Hardy sou-
streduje na vyklad déjin meédii, resp.
na obecny, diachronné pojaty vyklad
vyvoje apromén medialnich systému.
Kapitola je ¢lenéna na dva oddily, a to Tis-
téna média a Vysilani. V jejich ramci pak
Hardy vyklada jednotlivé urcujici rysy
vztahu mezi medialnim a politickym systé-
mem (verejna sféra, svoboda a regulace
tisku, masovy tisk, koncentrace vlastnic-
tvi atd.). Ve vykladu o tisku zUstava ve sti-
nu Hallina a Manciniho, jejichz modelové
schéma fakticky jen s hojnymi citacemi
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parafrazuje, a obohacuje je pouze o zaraze-
ni pripominky o zpravodajskych agenturach
a o vnitrnich tenzich medialniho systému
danych existenci alternativnich a jinojazyc¢-
nych periodik v jednotlivych ,narodnich®
systémech (s. 40-41). O néco samostat-
Hardy velmi konvenc¢né priznava existenci
tfi modeld - statniho, komeréniho a vefejné
sluzby (s. 42).

Zajimavy vyklad nabizi treti kapitola,
ktera se zabyva proménami medialnich
systéml od konce 70. let 20. stoleti
do prelomu tisicileti. Hardy v ni prehled-
né a nazorné popisuje vliv komercializa-
ce na evropské pojeti vysilacich systému
a sluzby verejnosti, ideové podbarveny
posunem od politického konceptu soci-
alniho statu k doktriné neoliberalismu.
Do tohoto kontextu pak zarazuje i promé-
ny periodickeho tisku.

Ve c&tvrté, paté a Sesté kapitole pre-
chazi Hardy k vykladu toho, jak jednotli-
vé socialni teorie resi vztah médii a statu
(4. kapitola), jaké problémové okruhy se
projevuji v politickém mysleni o médiich
(5. kapitola) a jak se praktické medialni
politiky provadéji v zemich, které ana-
lyzoval (6. kapitola, ,politickym mysle-
nim o médiich” vtomto textu prevadi-
me do ¢estiny pojem ,media politics”,
zatimco ,medialni politikou” rozumime
~media policy“). Postupné probira libe-
ralné demokratickou teorii, neoliberalis-
mus, libertarianstvi a kritickou politickou
ekonomii a jejich vztah k médiim (za touto
¢asti textu je vyrazné pritomen Hardyho
neékdejsi skolitel James Curran a jeho kni-
ha Media and Power z roku 2002, ale také
Thompsonova Média a modernita 1995).
Pak prechazi k reSenim v roviné praktic-
ké politiky a s hojnymi odkazy na Halli-
na a Manciniho vyklada pojeti praktické
medialni politiky v nedavné minulosti
a v soucasnosti. Vcelku zajimava je aktua-
lizace tématu politického mysleni o médi-
ich zarazenim exkurzu do italské medialni

politiky za ministerského predsednictvi
Silvia Berlusconiho (s. 109-111) a vyklad
o Rupertu Murdochovi (s. 112-114).

V druhé casti paté kapitoly pak Hardy
postupuje k vykladu jednotlivych vybranych
aspektl vztahG mezi médii, politiky a politic-
kymi stranami, jak se promitaji do souc¢asné
podoby politické komunikace. Na to navazu-
je Sestou kapitolou o medialnich politikach,
Vv niz se v jeji prvni ¢asti vraci k diachronni
perspektivé a mapuje promény regulace
komunikacnich systém( od poloviny deva-
tenactého stoleti do 90. let 20. stoleti.
V druhé casti provadi srovnavaci analyzu
medialnich politik a regulacnich opatre-
ni jednotlivych zemi. Vtéto c¢asti vykladu
mimo jiné prehledné vysvétluje kontext
deregula¢niho charakteru medialnich poli-
tik v zemich zapadni Evropy (s. 145-147)
a predklada zakladni rysy medialni politiky
Evropské unie, resp. Rady Evropy a dal-
Sich nadnarodnich struktur, jako je WTO
(s. 152-166).

Sedmou a osmou kapitolu Hardy vénuje
dynamice promén medialnich trha v pod-
minkach ekonomické globalizace (zde se
doskame i zminky o Ceské republice, a to
v podkapitole o spolecnosti Bertelsmann
AG, s. 191), digitalizace, technologické
konvergence a celkové ,transnacionaliza-
ci“ médii. Rozsireni pole zajmu o internet
a sitova média nuti autora rozvolnit do té
doby sevreny a ukaznény text a zahrnout
do vykladu i zmény v uzivatelskych navy-
cich (s. 199-201). Zde se nejvice dostava
ke slovu komparativni analyza situace v jed-
notlivych zemich.

V zaverecné, devaté kapitole pak Hardy
nabizi shrnujici diskusi o dynamice sou-
¢asného vyvoje zapadnich medialnich
systému. Jeho shrnujici Uvahy se vraceji
k vwhodnoceni textl, k nimz celou knihu
vztahuje, predevsim k textu Hallina a Man-
ciniho. V zasadé odmita jejich predstavu
o konvergujicich medialnich systémech
a pripomina, ze srovnani situace v jednotli-
vych zemich potvrzuje stale platny vyznam
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narodniho statu a jeho praktické medialni
politiky.

Hardyho kniha je predevsim shrnujicim
vykladem promén modelového uvazovani
o vztahu mezi médii a politikou. Proto je
zajimava autorova diskuse o medialnim sys-
tému jako analytickém (a analyzovatelném)
konceptu. Hardy se proklamativné hlasi
k parsonovskému pojeti socialniho systé-
mu a medialni systém povazuje za socialni
systém sui generis. Zpétné promita par-
sonovské pojeti i do starsich normativnich
vykladd, vici nimz se vymezuje. Proto jsou
prinosné také zobecnujici vyklady vycha-
zejici z komparace situace v jednotlivych
zemich.

Autorsky zamér, rozvrzeni textu i jasny
vykladovy styl, pfimocare a s nadhledem
vedena a neproblematizujici diskuse o ter-
minologii, metodologii a jednotlivych pri-
stupech a tematické usporadani sugeruje
didaktické zvladnuti latky a radi Hardyho
knihu k u¢ebnicovym text(m (editor ji ostat-
né predstavuje jako ,kriticky Uvod do medi-
alnich systémul Severni Ameriky a zapadni
Evropy®). Mirné polemické naladéni vigci
predchazejici tradici studia medialnich sys-
tému a duraz na analyzu pfistupt ke studiu
medialnich systémi vSak misty u¢ebnicové
vymezeni prekracuje.

A tak reknéme zaveérem: Western Media
Systems je prehledné usporadana synteti-
zujici studie, jez mize byt dobrym uvede-
nim do problematiky systémového pristupu
k chapani role médii v sou¢asnych spolec¢-
nostech. Prace prekonava ,metodologic-
ky nacionalismus” v uvazovani o médiich
jako funkcich narodnich stat(l (na nutnost
odpoutat se od ramce narodniho statu, ale
upozornovali i jini a dfive - napf. McQuail
1992; McQuail - Siune 1992 nebo Curran
- Park 2000), ale nikoliv ovSem jisty etno-
centrismus (promitajici se jiz do nazvu). Jeji
obecné historizujici pristup oceni ti, kteri
nerezignuji na porozuméni souc¢asnému
svétu v diachronni - podle mého soudu
jediné obhajitelné - perspektivé.

Hardy svym pristupem a vyslednym tex-
tem pripomina znamou pravdu, ze kazda
veéda o spolec¢nosti je ze své podstaty his-
toricka.
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Ucebnice medialni
vychovy aneb Pisemka
z Lasswella a DeFleura

Radim Wolak

Jan Pospisil - Lucie Sara Zavodna:
Medialni vychova. Kralice na Hané: Com-
puter Media, 2009, 88 s.

Jan Pospisil - Lucie Sara Zavodna:
Medialni vychova. Cvi¢ebnice - zadani.
Kralice na Hané: Computer Media, 2010,
88 s.

Jan Pospisil - Lucie Sara Zavodna:
Medialni vychova. CviCebnice - feSeni.
Kralice na Hané: Computer Media, 2010.

Medialni vychova, Ccili vychova Kk zivotu
s médii, se stala nové vyucovanym prlifezo-
vym tématem na Ceskych zakladnich Sko-
lach a gymnaziich. Nase republika se tak
prifadila k zemim, kde je pouceni o proble-
matice médii dlilezitou soucasti vzdélavaci-
ho procesu a kde medialni gramotnost patri
mezi zakladni kompetence, jimiz by mél dis-
ponovat vzdélany c¢lovék. Nastup nového
tématu byl zpocatku poznamenan ,,metodic-
ko-didaktickym vakuem®: zejména absenci
metodickych material pro uchopeni této
problematiky a nedostateCnym systémem
odborné pripravy uciteld na vyuku medialni
vychovy. Ucitelé se ocitli v nezavidénihod-
né situaci, kdy se méli ve své praxi vénovat
tématu, vjehoz zakladech nebyli vzdélani
a v jehoz nékterych aspektech byli mnohdy
méné erudovani nez jejich zaci ¢i studenti.

V prabéhu poslednich péti let (coz je pfri-
blizné obdobi, kdy medialni vychova prosla
v ramci Skolské reformy procesem pilotaze,
zavadéni do praxe, az se promeénila v téma
povinné vyucované) se toto vakuum zaca-
lo postupné zaplnovat. V systému dalsiho
vzdélavani vznikaly prvni kurzy, které ucitele
seznamovalys obsahemtématu. Raduvzdé-
lavacich projektll organizovaly neziskové

organizace a verejné prospésné spolec-
nosti, problematika médii zacala pronikat
i do ucebnich plan vysokych skol peda-
gogickych. Vzniklo také nékolik kvalitnich
metodik, které nabizeji ucitellim praktické
navody pro vyuku medialni vychovy, vyzkou-
Sené postupy a povétsinou i multimedialni
doplnky wvyuzitelné ve vyuce (jmenujme
napriklad projekty Rozumét médiim, Média
tvofivé ¢&i Byt v obraze).

AcCkoli dnesni ucitel stale nema moz-
nost ziskat béhem vysokoskolského studia
aprobaci ,medialni pedagog”, rozhodné si
nemUize stézovat na nedostatek odborné,
popularizacni (predevsim z oblasti medial-
nich studii) a metodickeé literatury. Naopak,
pokud pfipojime edukacéni pomutcky, jako
jsou audiovizualni CD-ROMy a vyukova DVD
(napriklad Medialni studia na prelomu tisi-
cileti ¢i Déjiny &eskych médii 20. stoleti),
ma soucasny pedagog, ktery ve své praxi
chce rozvijet medialni gramotnost, k dispo-
zici pomérné rozsahly arzenal.

Dosud v ném vsak chybéla jedna dulezi-
ta slozka: ucebnice uréena zakim a stu-
dentlim. Tuto mezeru nedavno zaplnila
Medialni vychova Jana Pospisila a Lucie
Sary Zavodné. Jedna se o prvni ucebni
text, jenz vybocuje z rady metodik pro uci-
tele tim, ze je primarné uréen k tomu, aby
s nim pracovali prfimo studenti (je urcen
primarné pro stredoskolaky), a je tedy
zpracovan za pomoci vykladu, jaky zname
z uéebnic jinych predmét. Navic je text,
jak je v dnesnich ucebnicich zvykem, ilu-
strovan mnozstvim obrazovych priloh, gra-
fl, schémat a priklad(, coz z néj ¢ini knihu,
ktera rychle zaujme c¢tenarovu pozornost.
AC v obrazovém materialu prevazuji snim-
ky a grafiky ilustracniho charakteru, dopl-
nuji je i reprodukce dobovych material(,
jez usnadnuji zakim a studentlim utvorit si
predstavu o historickych proménach nékte-
rych medialnich produktd. Text ucebnice je
obohacen také o drobné nameéty k zamys-
leni (¢i domaci ukoly), které zajimavé zpes-
truji vyklad a mohou inspirovat k hlubSimu
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zkoumani probiranych oblasti (napf. v kapi-
tole Typy medialnich obsah( se objevuje
ukol: ,Zamyslete se nad tim, podle ¢eho si
vybirate média a ¢im je vas vybér ovlivnén?*
(s. 21). K pasazi, ktera se vénuje komerci-
onalizaci obsahu médii, je pripojen drobny
ukol: ,Dokazete zjistit, kolik stoji pliminuto-
va reklama v televizi?“ (s. 37) apod.).
Obsahové ucebnice v zasadé kopiru-
je zakladni tematické oblasti priirezového
tématu medialni vychova, jak je vymezeno
v kurikularnich dokumentech. V Gvodu se
zabyva procesem komunikace a seznamu-
je studenty s jeho historickymi proménami,
tak jak je vymezili Melvin L. DeFleur a Sandra
Ball-Rokeachova. Dale je zde definova-
na komunikace masova, jsou popsany
jeji zakladni charakteristiky a za pomoci
Lasswellova modelu i hlavni aktéfri toho-
to procesu. V dalsich kapitolach se autori
vénuji zurnalistice a zurnalistickym zanr(im,
seznamuji Ctenare se specifickymi znaky
zurnalistiky a jejimi zakladnimi typy, zmini
se o hlavnich zdrojich zurnalistickych infor-
maci a zamysleji se nad vymezenim profe-
se zurnalisty. V nasledujici pasazi, nazvané
Typy medialnich obsah(, najdeme vymeze-
ni zpravodajstvi a publicistiky, seznamuje-
me se se zakladnimi postupy tvorby zprav
a s novinarskymi zanry. V oddile Média se
zaci a studenti mohou zamyslet nad kritérii,
dle nichz je mozné medialni obsahy a medi-
alni instituce délit, a dale se stru¢né sezna-
muji s predpokladanymi funkcemi médii.
Nasleduje vymezeni rozdilu mezi ,verejno-
pravnimi a soukromymi“ médii a podrob-
néjsi seznameni s médii ,tisténymi“ (zde se
prekvapivé neobjevuje zminka o ¢asopisec-
ké produkci), ,elektronickymi (film, rozhlas
a televize) a s ,multimédii“, kam autori zara-
zuji ,digitalni prostredky komunikace, které
jsou schopny prenaset kombinace obsahi*
(s. 43). Kapitola Média a zabava popisuje
zakladni typy zabavnich obsah( v médiich,
druhy ,medialni zabavy“ a podrobné vysvét-
luje pojem infotainment. Pomérné rozsahla
pasaz je vénovana problematice reklamy.

Vliv médii a predpokladané ucinky medi-
alnich obsaht, vztah médii a vliadni moci,
stereotypy a predsudky v médiich - to jsou
podkapitoly dalsiho celku, jenz se jmenuje
Vliv, omezeni a nebezpedi médii. Kapitola
Vnitini fungovani médii seznamuje se struk-
turou redakci a s faktory omezujicimi jejich
praci. Nasleduje pouceni o regulacnich
a autoregulacnich mechanismech ovlivauji-
cich medialni instituce a jejich zaméstnan-
ce. Posledni kapitola u¢ebnice je pak véno-
vana ,,novym médiim“ a bezpecnosti prace
na internetu.

Je patrné, ze autori u¢ebnice se pokusili
postihnout problematiku médii ve znacné
Sifi, coz je jisté ocenénihodné. Uvazime-li
ale, ze vSechna tato témata jsou zpraco-
vana na 86 stranach, je predpokladatelné,
ze se autori museli dopustit rady zjednodu-
Seni. Jako ve vétsiné ucebnicovych textd
pro skoly jsou i zde témata spiSe nastiné-
na v zakladnich konturach a nékteré jejich
aspekty jsou nutné opomenuty. V textu vSak
dochazikneprehlédnutelnémurozporumezi
touto simplifikaci na jedné strané a mozna
az prilisSnou odbornosti na strané druhé,
ktera je pritomna v nékterych pasazich.
Zrejmé& bychom mohli citit nesoulad mezi
jednoduchosti (nekomplikovanosti) namétu
na ukol ,Znate nékteré noviny a ¢asopisy,
které jsou vydavany u nas a které bychom
mohli oznacit jako bulvarni?“ (s. 25) (coz
je otazka primérena ditéti na prvnim stup-
ni zakladni Skoly) a slozitosti Lasswellova
modelu komunikac¢niho procesu, jenz je
témuz c¢tenari predestiren o nékolik stran
drive (a s nimz se potykaji i nékteri vyso-
koskolsti studenti) (s. 10). Na strané 46 se
studentim predklada zjednodusené tvrzeni
ze ,medialni zabavu“ délime na ,uslechti-
lou“ (sem autofri zarazuji i lusténi krizovek),
,neskodnou“ a ,pokleslou” (s. 46), o néko-
lik stran pozdéji se zabyvaji problematikou
agenda setting (s. 56) ¢i legislativnim ram-
cem fungovani médii (s. 73).

Tento rozpor ,,primérenosti Urovné obsa-
hu“ se nejpatrnéji projevuje ve cvicebnici,
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ktera je doplnkem k u¢ebnimu textu. Medi-
alni vychova - cvi¢ebnice (dva sesity -
zadani a reseni) byla vydana v podobé dvou
samostatnych publikaci a nabizi uditelim
nastroje pro procviceni (cviceni, kvizy, dopl-
novacky) a zhodnoceni (testy) védomosti,
jez zaci ¢i studenti nabyli pri praci s u¢ebni-
ci. Ucitellim medialni vychovy dosud chybél
nastroj, ktery by mél slouzit k evaluaci miry
poznani a dovednosti mladeze v oblasti
medialni problematiky, vétsina snah o jeho
vytvoreni narazela na obtiznou moznost
presné definice sumy znalosti, které by mél
mit ,medialné gramotny*“ zak zakladni sko-
ly ¢i stredoskolsky student. Snaha autort
vytvorit systém hodnoceni je velmi potési-
telna, nicméné i zde se nabizi otazka, zda
to, co se zde procvicuje, jsou nutné znalos-
ti, které by mél ziskat stredoskolak v ramci
vyuky medialni vychovy. Otazky typu , Kte-
rému z nasledujicich autorl se pfipisuje
podil na tvorbé modelu procesu masoveé
komunikace?“ (s. 11) ¢&i ,Kdo ze zde uve-
denych autor(i popsal historii komunikace
pomoci takzvanych epoch komunikace?*
(s. 8) by mozna cinily potize leckterému
studentu prvniho ro¢niku oboru medialni
studia na vysoké Skole (o otazkach v tex-
tech nemluveé).

Naskyta se i otazka, jak ucebnici i cvi-
¢ebnice prijmou uditelé. Nebude pro né pri-
lisSna odbornost problémem (zvlasté v oka-
mziku, kdy ucebnice nékolika vétami uvadi
studenty do slozité problematiky, v niz se
ucitelé nemusi umét orientovat? Nebudou
se obavat, Zze nedokazi zodpovédét jejich
pripadné dotazy ¢i nebudou umét téma vice
rozvést?). Tohoto nebezpedi jsou si zrej-
mé autori védomi, protoze pripravuji vyda-
ni ¢tvrté knihy ze série Medialni vychova:
metodika pro ucitele, jez ma pedagoglim
praci s ucebnici a cviéebnicemi usnadnit.
Bude zajimavé docist se v ni, jak ma uditel
zdlvodnit zakam stredni skoly, ze je dob-
ré znat Lasswelliv model ¢i umét doplinit
napriklad nasleduijici véty: ,,Zdroj je v pro-
cesu predstavovan ..... . Periodicita

zurnalistickych celk(l znamena ..... . Maso-
vé publikum je ..... . Stereotypizace je
. Dekdédovani je zplsob ..... . Prijemce
sdéleni je v procesu masové komunikace
..... . Verejna dostupnost zprav znamena,
ze ... .“(Cvicebnice, cvic¢eni 8, s. 12).

Pres vyse uvedené poznamky je ucebni-
ce Medialni vychova Jana PospiSila a Lucie
Sary Zavodné velmi dulezitym a odvaznym
pocinem, ktery pripiva k rozvoji medialniho
vzdélavani v nasem prostredi a zvySovani
medialni gramotnosti spoleCnosti. Zaroven
je také prispévkem do diskuse o vymeze-
ni obsahu medialni vychovy na zakladnich
a strednich skolach.

Mohou divky a Zzeny
za své casopisy?

Barbora Osvaldova

Katefina Kadlecova: Zenské &asopisy
pro pokrocilé. Literarni interpretace
a kriticka analyza diskurzu mési¢niku
Marianne. Liberec: Bor, 2006, 114 s.
Katefina Kadlecova: Divky a girls podle
¢eskych divéich ¢asopist. Jazyk, ideo-
logie, publikum a jeho pfistup. Liberec:
Bor, 2007, 190 s.

Obé recenzované prace vznikly vram-
ci vyzkumného zaméru Jazyk jako lidska
¢innost, jeji produkt a faktor. Pojednavaiji
o vybranych ¢asopisech (viz dale), popisuji
jejich pozicinatrhu, vSimaji se obsahu perio-
dik a pro né typickych zanr(. Po téchto Uuvod-
nich pasazich nasleduje lingvisticka analyza
a popis stylu periodik. Autorka prejima tezi
o expresivité a emocionalité tzv. genderlek-
tu (velmi zjednodusené jazyka ovlivnéného
rodem), u ¢asopist pro divky upozoriuje
na tendence prejimani anglicism(, tvorbu
neologizmu, slangovychvyraztapod. Zamé-
fuje se tedy predevsim na lexikologicky
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rozbor mésic¢niku COSMOgirl (vydava Stra-
tosféra, s. r. 0.), ¢trnactideniku BravoGirl,
mesicniku Divka (oba tituly ma v portfoliu
spole¢nost Bauer Media v. 0. 8.), mésic-
niku Top divky (Axel Springer Praha, a. s.)
a meésicniku Marianne (Hachette Filipacchi
2000, spol. s. r. 0.). Na pouzivaném jazy-
ku dokumentuje, jaké stereotypy podporu-
ji Casopisy takzvané uréené zenam nebo
divkam.! Jak je patrné z datace vydani,
autorka nejprve provedla literarni interpre-
taci a kritickou analyzu diskurzu ¢asopi-
su Marianne, tedy periodika zaméreného
na,dospélé” ctenarky. Jedna se navic
o jediny titul v kategorii lifestylovych casopi-
st vznikly po roce 1990, ktery nema pred-
obraz v Casopisech zahrani¢nich, takze
jeho obsah neni mutovany a da se fici, ze
je plvodni. | kdyz urcitou inspiraci zahra-
ni¢nimi magaziny predpokladat Ize - konec
konct ho vydava stejny koncern, jenz vyda-
va Elle, a nékteré redaktorky bud’ pracovaly
pro obé periodika, nebo z jednoho do dru-
hého presly (a nakonec odesly a zalozily
periodikum jiné, coz je napf. pripad tyde-
niku Ona Dnes, ktery vychazi jako pondélni
priloha deniku Mlada fronta Dnes).

Az jako druhé v poradi analyzovala
Kadlecova ¢asopisy pro divky: COSMOgirl!
BravoGIRL!, Divku a Top divky. Jak bude
receno dale, udaje o nakladech jsou z dnes-
niho hlediska irelevantni, naopak rozbor
jazyka a stylu tisténych material(i pfi srovna-
ni se sou¢asnym stavem periodik uréenych
zenam a divkam je aktualni dosud.

Autorka se vénovala nejen textim (vSi-
ma si spisovnosti a nespisovnosti, syntak-
tickeé roviny, slovni zasoby a stylu, role ang-
licismu), u ¢asopist uré¢enych divkam takeé
prezentuje vysledky dotaznikového Setre-
ni, at uz mezi ¢eskymi ¢tenarkami, nebo
Stenarkami podobnych tituld americkych.

Vyuzila k tomu dvoumésicni pobyt na Prin-
cetonské univerzité, kde mohla srovnavat
komunikacni strategie a manipulacni takti-
Ky i tematické zaméreni americkych a Ces-
kych teenzinovych? Gasopisu. V textu uvadi
zjisténi z vyzkumu, pro ilustraci do pfrilohy
zarazuje dotaznik, ktery pouzila.

V obou publikacich Kadlecova uvadi
ceny, naklady, mnozstvi inzerat(l a ¢tenost
¢asopisl, coz ma jisté dokumentacni a ilu-
strativni vyznam, ale v souCasné dobé uz
takové udaje mohou byt neaktualni. Stej-
né tak se mohly zménit (a také proménily)
pouzivané zanry. Tady bych se spis prikla-
néla k formulaci format ¢asopisu pro zeny/
divky a nebrala ¢asopis pro zeny/divky jako
celek coby samostatny zanr (viz Kadlecova
2006: 33). Na ¢asopis Marianne aplikovala
autorka postupy uzivané pro rozbor kras-
né literatury, coz podle mne neni ve vzta-
hu k Zzenskym casopisim Uplné vhodné.
Krasna literatura v jazyce i stylu dodrzuje
jiné postupy nez literatura urCena konzu-
mentdm tzv. Zzenskych periodik. Autorka
ovSsem na mnoha mistech sama konstatuje,
ze zminéné tituly jsou spise nosi¢em rekla-
my atomu jsou prizplisobeny i redakéni
texty. Na Marianne je napriklad velmi dobre
patrné, kdo v redakci pracoval jako editor/
editorka. Plati, ze texty jsou prepisovany,
preformulovavany a prizplsobovany jednot-
nému stylu periodika. Stejné tak plati, ze
dllezité jsou osoby Séfredaktorek, edito-
rek, redaktorek, kratce gatekeeper(i - coz
koreluje jak s obsahovou &asti (napf. podle
osoby Séfredaktorky a editorky, jez ¢lanky
zadavaji jak internim, tak externim auto-
ram; jedna editorka muze klast vétsi diraz
na povidky, fejetony, Uvahové prispévky,
jina naopak na texty o vareni, dekoru), tak
obrazovou casti (vybér tzv. mody). V pripa-
dé Marianne Ize také ,vystopovat® stari/

1 Pro zjednoduseni budu pouzivat termin ¢asopisy pro Zeny, ¢asopisy pro divky, i kdyZ uréeni publik a definovani

téchto periodik je komplikovanéjsi.

2 Zanglického teen - teenager, ¢asopisy uréené tzv. nactiletym. V ¢estiné podobny termin neexistuje a oznaceni

Gasopis pro mladez neni Uplné presné.
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mladi redaktorek a jejich socialni inklinace
nebo preference (jak se piSe o postaveni
zen, o détech, kariére, partnerech, nebo
pise-li se viibec o postaveni zen ve svété,
objevuje-li se téma zdravi apod.).

Autorka naznaduje, ze dochazi k posu-
nu vobsahu rdznych c¢isel Marianne,
a to v zavislosti na preferencich editorky,
nicméné by stalo za to podrobné analy-
zovat vSechna cisla i ro¢niky v souvislosti
s proménami obsazeni redakce. Tady by
se patrné posuny promitly i do lexikalni
roviny textl. Stalo by také za to verifiko-
vat tvrzeni, které Kadlecova uvadi v pub-
likaci Divky a girls, ze ,zenské Casopisy
se divaji na zenu prizmatem ,muze v hla-
veé', ze tedy Zenu zobrazuji a popisuji
tak, jak by ji chtéla vidét vétsina muz(*
(Kadlecova 2007: 91). Obecné se pred-
poklada a vyzkum Kateriny Kadlecové to
také potvrdil, Ze jazyk ¢asopisl uréenych
zenam je emotivnéjsi, pouziva expresivni
vyrazy, hodné pracuje se zvolacimi a taza-
cimi vétami, neukonéenymi vypovédmi
apod. Na to poukazovala také rada dalSich
autorek (napr. Tannen 1991; Osvaldova
2004).® Otazkou pro dal$i vyzkum ovéem
je, zda prvotni jsou predstavy redaktorek
o lexiku Zen a tim padem zamérné prizpU-
sobeni jazyka a stylu, nebo zda se ¢tenar-
ky v komunikaci nechavaiji ovlivnit tim, co
¢tou. Podle dopist prichazejicich redakci,
¢i lépe receno podle dopist, které redak-
ce vybira k otisténi, Ize soudit, ze jde
0 vzajemné posilovani nejen v obsahové,
ale také v lexikalni roviné.

Zatimco autorky pisSici do Marianne
jsou recipientim veékové bliz, u perio-
dik pro divky se redaktorky, jez nepatri
mezi teenagery, chtéji vjazykové a sty-
listické roviné priblizit Ctenarkam, aby
splnily zadani ,Casopisu - kamaradky*.
Nékdy je takové vyjadrovani az na hra-
nici srozumitelnosti a fadu vyraz(l lIze

oznacit za slang, mozna az argot. Kadle-
cova cituje stat Katefiny Havrankové
s nazvem Prosté super, kde se uvadi, ze
svyraznym znakem jazyka dospivajicich
lidi, ktefi mezi sebou navzajem komunikuiji,
je specificka slovni zasoba. S davkou vel-
korysosti Ize hovorit o tom, ze jazyk mla-
dych je smési spisovného, hovoroveho az
nespisovného jazyka s velkym zastoupe-
nim neologizmd, hlavné prejimek z angli¢-
tiny, vyraz(i cizojazyénych, zdrobnélych,
familiarnich, zhrublych, vulgarnich, slan-
govych a obecné nespisovnych. Celkové
se redaktorky [...] snazi o lezérni a nenu-
ceny zpusob psani, ktery by se podo-
bal bézné neformalni komunikaci mezi
dospivajicimi lidmi“ (Havrankova 2005: 7;
Kadlecova 2007: 43). Porozuméni ang-
lictiné se u ¢tenarek predpoklada auto-
maticky - at uz ve formé znalosti, nebo
alespon pasivniho chapani. Spekulativné
dovodme, Ze nékteré vyrazy do ¢asopist
pro divky pronikaji i z oblasti internetu, at
uz pocitacovych her (napf. slovo level),
nebo socialnich siti. To ovSsem v dobé
vzniku obou studii nebylo tak patrné, jak
je dnes.

Autorka si podrobné vsima syntaktické
roviny, kde uvadi specifické kontaktové pro-
stfedky (napf. ,tak, holky, zatim ¢au), dia-
logi¢nost (napf. pouzivani zvolacich a taza-
cich vét), recnické otazky a tazaci dovétky,
nadmeérné pouzivani deixe (napfr. ukazovani,
upozornovani, rizné zplsoby (po)ukazovani
jazykovymi prostredky), parcelace (napf.
,Jo. To véfim, Simca je zlati¢ko... Ale nejsi
sam, komu se libi, je ti to jasny?*; ,Hm...
Lucka neni mdj typ... To spi$ Simona..."),
apoziopeze atd. (viz Kadlecova 2007: 47).
Jak autorka uvadi, ve zkoumaném vzorku
GasopisU pro divky se ¢asto objevuje vaz-
ba pochézejici z angli¢tiny: byt o né¢em,
nebyt o nééem (it is about something),
kterou pouzivaji nejen teenageri, ale

3 Tady m& mimochodem Kadlecova v literature chybu. Kniha Ceska média a feminismus vysla nikoli v roce 2002,

ale 2004.
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bohuzel i dospéli v radé verejnych pro-
mluv a dnes se stala souc¢asti komunikace,
aniz by tato vazba byla chapana jako pro-
hresek proti spisovnému jazyku.

Co se slovni zasoby a stylu ty¢e, uz bylo
naznac¢eno, ze Castym jevem je nespisov-
nost, jez souvisi s uréitymi zanry - Kadle-
cova uvadi napriklad rozhovory, dopisy,
fotoroman,* uvodnik.> Vyraznym prvkem
jazyka ¢asopisu je také zkracovani apelativ,
adverbii nebo adjektiv, ktera se pouzivaji
v materialech oddechovych a zabavnych
(uz zminény fotoroman). Objevuji se slova
jako napriklad kamoska, kamos, kamosi,
Casak, prekvapko, neva, bezva, zvejka,
zakladka, vejska.

Jak uz bylo re¢eno vysSe, mezi typické
znaky jazyka pouzivaného zenami se radi
expresivita, subjektivizace a intenzifikace.
To Kadlecova identifikuje praveé v ¢asopi-
sech pro divky: vSechno je nejuzasnéjsi,
nejkrasnéjsi, maximalni, grandiozni.
Dokonce se objevuji slozeniny, jez spojuji
slova freckého a latinského pavodu s nespi-
sovnymi vyrazy - megakamos, ultramini,
supersexy apod.

Podobné autorka uvadi, ze zeny a div-
ky na rozdil od muz( a chlapct, nerku-li
chlapt, rady pouzivaji deminutiva. Texty se
hemzi zlati¢ky, barvickami, pradélky, modyl-
ky, oslbkami. Zdrobnéliny pouzivaji i ¢te-
narky v dopisech: napf. ,, Ahojky Cosmiku,
jsi ten nejlepsi casacek na svéte”.

Aby se redaktorky i autorky priblizily pub-
likim, také ony se stavi do pozice pritelkyn
a pouzivaji hypokoristika. Clanky podepisuiji
krestnimi jmény v domacké podobé. Stejné
tak ve fotoromanech nenajdeme Simonu,
Katerinu nebo Patrika, ale vzdy Simcu, Katku
a Patu.

Z magazin( do zivota a ze zivotado maga-
zinU se prelévaji vyrazy jako vysmaty, husty,

vymazleny, vychytavka, které cesky spell
v pocitacovém textu ¢ervené podtrhava, ale
v hovoru nactiletych jiz zdomacnély.

V dalsi ¢asti publikace Divky a girls podie
Ceskych diveich ¢asopisti Katefina Kadle-
cova na zakladé dotaznikd zkoumala, jak
magaziny pro divky hodnoti vysokoskolacky
a jejich profesorky (USA) a vysokoskolac-
ky (CR). Zajimalo ji mimo jiné, zda étenarky
zenskych magazinl byly kdysi konzument-
kami titulll pro divky (coz v pfevazné vétsiné
byly) a jak posuzuji tato periodika s odstu-
pem. Jak vyplyva z vysledkd vyzkumu, kri-
tictéjsi jsou ty recipientky, jez magaziny
pro divky ,,nekonzumovaly*.

V zavéru Kadlecova konstatuje, ze
,dovelké miry vsak redaktorky casopisl
deformuji medialni obraz div¢i subkultury
tim, Ze nastoluji agendu a vybiraji si z pri-
spévkl Gtenarek jen ty, které jim ideologic-
ky vyhovuji (redaktorky pusobi pri rozho-
dovani o moznostech publikace material(l
jako posledni instance, tzv. gatekeeperi).
Neméli bychom tedy souc¢asné divky posu-
zovat, pripadné odsuzovat na zakladé jejich
medialniho obrazu, na némz se samy podi-
leji jen malou mérou a ktery vytvareji nejen
redakce c¢asopisu, ale i velmi mocni inze-
renti“ (Kadlecova 2007: 142). Dluzno podo-
tknout, Ze z vyzkumu vyplyva, ze Ceské Cte-
narky chapou samy sebe jako individualitu
a redaktorky s nimi také tak zachazi. V USA
jsou divéi publika vnimana jako urcita skupi-
na, dokonce se hovori o divCi moci.

Od vydani obou knizek Kateriny Kadle-
cové uplynulo nékolik let. Coz neni vytka,
jen konstatovani. Mnoho magazinti pro zeny
a divky ma dnes své internetové verze, jez
jim umoznuji obsahy i denné aktualizovat.
Jazykova Uroven se ovSem prilis nezménila.
Kromé toho v$ak nastupujiinternetové ¢aso-
pisy bez tisténé podoby, ¢asto vytvarené

4 Nedilna soucast ¢asopisl pro divky, vychazejici patrné z toho, Ze je to zanr jednoduseji pochopitelny a konvenuje

mlads$im generacim zvyklym na komiks.

5 Nezkoumala jsem podrobné tento zanr v ¢asopisech pro divky, takze pouzivam oznaceni Kadlecové, i kdyz je

mozné, Ze jde o editorial.
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samotnymi ¢tenarkami. V nich se agenda
vyrazné posunuje smérem k ekologii, lid-
skym pravim a ochrané zvirat, na Ukor rad,
jak ziskat toho nej, nej, nej ,sladkého” klu-
ka nebo muze prostrednictvim kosmetiky,
obleceni a doplnk(. Se zménou obsahu se
pochopitelné proménuje i jazyk a styl. To je
ovSem téma na jiné studie, které by meély
vzniknout.
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O déjinach agenturni
zurnalistiky

Ludmila Trunec¢kova

Jan Stejskal: Zpravy z ceského stoleti.
Tiskové agentury a ceska spolecnost
1848-1948. Triton: Praha, 2008, 439 s.

Verejnopravni Ceska tiskova kancelarf si
jako nastupnicka organizace statni Ces-
koslovenské tiskové kancelare na pod-
zim roku 2008 pripomnéla devadesat
let od vzniku CTK a az pfi této pfilezitosti
se agentura dockala vlastni monogra-
fie. Zpravy z Ceského stoleti, které vysly
s podtitulem Tiskové agentury a Ceska
spolecnost 1848-1948, priblizuji na vice
nez c&tyfech stech stranach, za jakych
okolnosti vznikaly a v jakych podminkach
se vyvijely agentury a agenturni zpravo-
dajstvi v nékdejsim Rakousku, Rakous-
ko-Uhersku a po vzniku republiky v roce
1918 i v Ceskoslovensku.

Jan Stejskal (*1952), vzdélanim i profe-
si agenturni novinar, reprezentuje v dnes-
nich pomérech pomérné malo vidany jev
- svlij profesni zivot spojil s jedinou insti-
tuci. Do CTK nastoupil hned po promoci
vroce 1975 a poznal ji z riznych pozic,
jako redaktor pracoval (a dnes znovu pra-
cuje) v zahrani¢ni redakci, ptsobil v redakci
domaci i jako zahranic¢ni zpravodaj. Z agen-
tury neodesel, jako néktefi jini, ani v roce
1993, kdy CTK prosla vaznou ekonomic-
kou a personalni krizi. Naopak od pocatku
90. let se spolupodilel na vsech zménach,
na modernizaci provozu i na multimediali-
zaci agenturni produkce. Jako reditel dce-
finé spole¢nosti CTK Neris, spole¢nosti
pro internet a nova média, dnes CTK Onli-
ne, byl ¢lenem vedeni agentury. Léta také
externé spolupracuje s Katedrou zurnalisti-
ky na Fakulté socialnich véd Univerzity Kar-
lovy.

Diky Stejskalové divérné znalosti agen-
turniho prostredi, bohatym novinarskym
zkuSenostem a v neposledni fadé vypra-
vééskému talentu zaujme kniha mimoradné
vécnym, presto poutavym, srozumitelnym
a presvédcivym vylicenim pozoruhodnych
pribéh( lidi, osud( instituci, vyvoje repor-
térské prace, agenturni techniky a promén
uzivanych zpravodajskych postupa.

Pro nejstarsi obdobi hledani kofent
agenturni zurnalistiky, kdy byly ceské zemé
soucasti Rakouska a Rakousko-Uherska,
se mohl zdéasti oprit o nékteré souborné
prace publikované u jiznich soused(, napfi-
klad o titul Das 6sterreichische Jahrhundert
od Helmutta Ancise, vydany v roce 1974,
¢i o novéjsi Die Macht der Nachricht. Die
Cheschichte der Nachrichtenagenturen
in Osterreich z roku 2001, pod nimz jsou
podepsani Edith Dorflerova a Wolfgang
Pensold (oba tituly vydalo ve Vidni nakla-
datelstvi Molden Verlag). V pripadé obdobi
po roce 1918 mél autor k dispozici jen dva
pokusy CTK o zpracovani vlastni historie
na zakladé vzpominek pamétniki z let 1968
a 1973, zlet, na néz pripadlo 50. a 55.
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vyroci vzniku narodni agentury. Z diplomo-
vych praci obhajenych na prazské zurna-
listice odkazuje Stejskal na praci Mirosla-
va Hrusky Vznik CTK a jeji rozvoj do roku
1924, obhajenou na tehdejSim Institutu
osvety a novinarstvi vroce 1961, ktera
podava posledni svédectvi primych aktért
z pocateéniho obdobi CTK.

Kromé odborné a memoarové literatury,
jejiz prehled ¢ita na 150 polozek, bylo treba
prostudovat dobovy tisk vydavany v ¢eském
anémeckém jazyce, projit mnozstvi archiva-
lii nejen ve fondech Narodniho archivu CR,
Archivu Ministerstva zahraniénich véci CR,
Archivu Poslanecké snémovny Parlamentu
CR, Archivu Postovniho muzea, ve Vojen-
ském historickém archivu Praha a mnoha
dalSich, ale i vidensky Allgemeines Verwal-
tungsarchiv.

Predmétem studia byly rovnéz rodinné
archivy z pozlstalosti vyznamnych osob-
nosti, kieré se vyrazné zapsaly do histo-
rie CTK - napf. Arnosta Barese, Emila
Cermaka' &i Zdenka Schmoranze, dale
pozlstalost Artuse Cernika (spravovana
Pamatnikem narodniho pisemnictvi), Cyrila
Duska ¢i Antonina Hajna (oba Archiv Narod-
niho muzea). Naro¢nost sbéru a ovérovani
informaci doklada kromé jinych také vice
nez tisicovka odkazl, poznamek a vysvét-
livek. S vyhledavanim materidlu pomahala
Janu Stejskalovi historicka Hana Zimmer-
haklova, za odbornou pomoc ji v odborné
monografii nalezi autorovo podékovani.

~Tiskové konference se tehdy odbyvaly
jinak, nez je tomu dnes zvykem. Ministersky
dvorni rada, ktery de facto vykonaval funkci
mluvciho, nepredstupoval pred shromazde-
né novinare, aby byl bez okolk{l vystaven
jejich dotaziim. Misto toho si jednoho
po druhém sam zval do kabinetu k hovo-
ru mezi ¢tyfma oc¢ima. Mnozstvi ziskanych
informaci tudiz velmi zaviselo na Sikovnosti
jednotlivych novinarl, na jejich osobnich

vztazich s mluvéim a jisté i na urednické
blahovdli,” popisuje Stejskal (2008: 27)
praxi ziskavani informaci v 60. letech 19.
stoleti, v pocatcich Cinnosti videnské agen-
tury Telegraphen-Korrespondenz-Bureau
(Korbyro).

V pripadé, ze dokumenty chybély a popi-
sovana udalost se nemusela odehrat pres-
né tak, jak autor rekonstruuje, sam na tuto
skute¢nost ¢tenare upozornuje, napr. kdyz
piSe, ,ze prakticky zadna z dale uvedenych
informaci neni bezezbytku prikazna“, neb
Ljejich zdrojem jsou vzpominky primych
Ucastnikd, publikované v prvorepubliko-
vém tisku vétsinou v obdobi kulatych vyroci
[...] a rovnéz z druhé nebo dokonce treti
ruky sebrana ustni svédectvi, ktera cesky
tisk v mezivaleéném obdobi zverejnoval
(Stejskal 2008: 107). Dllezité je, ze nabi-
zi moznou interpretaci udalosti, jejiz pra-
béh pripadné zpresni pristi badatelé. Coz
m(ize byt i pfipad samotného zrodu Cesko-
slovenské tiskové kancelare v roce 1918,
po desetileti pripominaného a slaveného
28. fijna soucasné se vznikem Ceskoslo-
venskeé republiky.

Dodnes neni zcela zrejmé, kdo zacal
v prvnich hodinach prevratu prvni agentur-
ni zpravy pod znackou CTK vydavat. Zatim
nebyl publikovan dokument o jejim zfizeni
a historické datum 28. fijna nesou v domi-
cilu jen agenturni zpravy pretisténé v novi-
nach. Nékteré prace (Berankova - Malec
1980) uvadéji jako den vzniku CTK az 29.
fijen. ,Zadné znamky toho, ze by v pon-
déli 28. rijna byla agentura jakkoli oficial-
né zorganizovana, zrizena nebo pokiténa,
neexistuji - jediny dikaz podavaji tisténé
stranky s datovanym zpravodajstvim, a pak
zpravy v novinach, které musely byt vysa-
zeny vnoci z28. na 29. fijen, a které
musel nékdo sepsat a do redakci dopra-
vit,” konstatuje také Stejskal (2008: 120)
a tyto zasluhy jako velmi pravdépodobné

1 Vnuk Emila Cerméaka, feditele CTK z obdobi 1920-1930, prof. Vaclav Pades, nékdejsi predseda Akademie véd
CR, se 4. listopadu 2008 zudastnil kitu Stejskalovy knihy.
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pripisuje syndikovi Josefu Janu Svatkovi
a jeho lidem. Naproti tomu v dosud nepubli-
kované korespondenci ulozené v Narodnim
archivu CR se k autorstvi hlasi Jan Oscar
Kralovec, clen c&eské redakce prazské
pobocky videnského Korbyra (K. K. Tele-
graphen-Korrespondenz-Bureau). V dopi-
se z29. rijna 1926 adresovanéem T. G.
Masarykovi pise: ,Dne 28. rijna 1918 vyko-
nal jsem rovnéz zcela prosté svoji povinnost.
Abych se vyhnul kritice vSeho, co dalo se
kolem mne, osméluji se podotknouti pouze,
ze fidil jsem v noci z 28. na 29. fijna u pro-
zatimni vlady v prazském Reprezentacnim
domé celou oficielni tiskovou sluzbu sam.
Druhy den rano, kdyz bylo jiz jisto ,ze to tak
zUstane' - se ovsem situace pro mne zmé-
nila[...]*. Ze se Seské osazenstvo prazské-
ho Korbyra dalo hned 28. fijna do sluzeb
revolu¢niho Narodniho vyboru, byt oficialné
byla filialka prevzata a zaclenéna do struk-
tury CTK az v poloviné listopadu 1918, zmi-
nuje i Stejskal (2008: 117).

Padesat chronologicky razenych kapi-
tol se Casové castecné prekryva, postup
v hlavni linii vykladu nema podobu spojnico-
vého grafu, nova kapitola nezacina presné
vzdy v okamziku, v némz ta predchazejici
konci. Byt se v praci vymezené ¢eské sto-
leti uzavira rokem 1948, prace ma vyznam
a je zajimava i pro pochopeni pozdéjsi-
ho agenturniho vyvoje v Ceskoslovensku,
a dokonce i po rozpadu Ceskoslovenska
v Ceské republice, a to minimalné ve dvou
rovinach.

Jednak se néktera témata vraceji, prikla-
dem je treba privatizace agentury. Uvazo-
valo se o ni po vzniku republiky vroce
1918. ,V navrhu rozpoctu na rok 1920 [...]
je jesté jako jedna z navrhovanych rezolu-
ci uveden pozadavek, aby vlada predlozila
parlamentu k projednani umluvu <o pre-
nechani telegrafni a korespondenc¢ni kan-
celare soukromé spolec¢nosti>“ (Stejskal
2008: 140). V parlamentni rozpravé pre-
miér Vlastimil Tusar jmenoval mezi divo-
dy chystané transformace fakt, ,ze statni

agentury nemaji ve svété dobré jméno, ze
jejich zpravy jsou prijimany s rezervou jako
informace tendencni, ze svétové agentury
maji snahu uzavirat s takovymi agenturami
nerovnopravné smlouvy“ (Stejskal 2008:
139). Znovu se pak o privatizaci uvazuje
v souvislosti s pripravou nové legislativy pro
vefejnopravni statut CTK, ktery mél byt (ale
nebyl) fesenim dodasnym (Smid - Truned-
kova 2009), a proto se o ni znovu zacina
mluvit na podzim 2010 v souvislosti s neu-
téSenymi hospodarskymi vysledky agentu-
ry, do nichz se s jistym zpozdénim promitla
financ¢ni krize.

A co je mozna jesté podstatnejsi, ze
tradice statni agentury v Rakousko-Uher-
sku i v prvorepublikovém Ceskoslovensku
pak na nékolik dalsich desitek let pred-
znamenala institucionalni charakter Ces-
koslovenské tiskové kancelare. Historicky
podminéné vazby mezi narodnimi tiskovy-
mi agenturami a vladami matefskych statd
reflektuje pfi studiu transformacnich proce-
sl po padu komunistickych rezimd v regi-
onu stredni avychodni Evropy dokonce
odborna literatura zahrani¢ni provenience.
Terhi Rantanenova identifikuje koreny téch-
to vazeb pravé uz v dobé, kdy byly agentury
zalozeny. Uvadi, ze tato tradice byla zapo-
Gata v 19. stoleti a jako takova predchazi
éfe statniho socialismu (1998: 125).

Prestoze mezivaleéné Ceskoslovensko
bylo parlamentni demokracii a média se
mohla vyvijet v podminkach demokratické-
ho statu, agenturni zpravodajstvi se v tom-
to obdobi vyvijelo pod silnym vlivem statni
politiky a nékteré skutec¢nosti z pocatki
formovani statni agentury a vymezovani
jejiho vztahu ke statnim institucim by dnes
byly jen stézi akceptovatelné. V dopise pre-
miérovi Antoninu Svehlovi si vroce 1924
ministr Edvard Bene$ stézoval, Ze zpravo-
dajstvi CTK z ciziny a do ciziny nevyhovuje
potrebam statu. Stejskal (2008: 153) cituje
Benesovo vyjadreni, ze ,CTK podnika své
zahrani¢ni akce a provadi své zahranicni
zpravodajstvi témér uplné na vlastni pést
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a dopousti se pritom chyb, které nezlsta-
vaji bez nasledkl pro stat“. Fakt, ze CTK
sama jmenuje své zahrani¢ni zpravodaje,
oznadil Benes v témze dokumentu dokon-
ce za neudrzitelny. Uz pocatkem 20. let pri-
tom vlada rozhodla, Ze zpravodajstvi tykajici
se vojenskych otazek, musi byt predlozeno
ministerstvu narodni obrany a citlive otazky
zahraniénépolitické méla CTK pred vyda-
nim konzultovat s ministerstvem zahranici.

Pres rozsah prace a jeji faktografickou
nasycenost se vécna pochybeni vyskytuji
jen vyjimecéné. Napriklad pfi liceni dobo-
vé atmosféry pri prevzeti prazske filialky
Korbyra nechal autor na budovach stat-
nich uradu zavlat cervenomodrobily prapor
(Stejskal 2008: 127), o jeho podobé se
ale mélo rozhodnout teprve o rok pozdéji
v Narodnim shromazdéni na zakladé vladni-
ho navrhu zakona (viz http://www.psp.cz/
eknih/1918ns/ps/tisky/t1773_00.htm).

Na jiném misté si autor odporuje, kdyz
nejprve uvadi, ze ,text smlouvy, ktery byl
vyhotoven jen vnémciné a do ostatnich
jazykl byl prelozen az pozdéji, Bares v Mni-
chové nedostal” (Stejskal 2008: 239), ale
hned na nasledujici strané z prevzaté cita-
ce vyplyva, ,ze Max odchytil sira Horace
Wilsona z britské delegace hned ve chvili,
kdy vysel z konferenéni mistnosti, ziskal
od ného anglicky text dohody a béhem
nékolika dalsich minut jiz vysilal [...]“

Motivem vzniku Zprav z Geského stoleti
sice bylo wroéi vzniku CTK, ale na rozdil
od jinych jubilejnich tiskl zUstava Stejskalo-
va odborna monografie uziteénym a pritazli-
vym ¢&tenim i po skoncéeni oslav. Pro mnoho
oborl - nejen pro medialni studia ¢i zurna-
listiku, ale i historii - totiz predstavuje velmi
zdarilé obohaceni studijni literatury.
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Periodicky tisk ruskeé,
ukrajinske a béloruskeé
emigrace

Barbara Kopplova

Jifi Vacek - Lukas Babka: Hlasy vyhna-
nych. Periodicky tisk emigrace ze sovét-
ského Ruska (1918-1945). Narodni
knihovna Ceskeé republiky, 2009, 125 s.

Publikace Jifiho Vacka a Lukase Babky
Hlasy vyhnanych. Periodicky tisk emigrace
ze sovétského Ruska (1918-1945) vysla
jako katalog vystavy Cechy - kiiZovatka
Evropy, ktera se konala v Galerii Klemen-
tina vroce 2009. Podnétem (ziejmé jed-
nim z podnétd) k usporadani vystavy bylo
seznameni verejnosti s mimoradné vyznam-
nou sbirkou periodik ruské, ukrajinské
a béloruské emigrace z let 1918 az 1945,
ktera je uchovana ve Slovanské knihovné
v Praze. Soubor pres 4 000 tituld periodik
v roce 2007 zapsalo UNESCO do sezna-
mu svétového kulturniho pisemného dédic-
tvi Pamét naroda, a jak uvadéji autori, ,,...
zapis lze chapat predevsim jako ocenéni
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osob ainstituci, které byly a jsou se vznikem
a existenci sbirky spojeny*. Velkou zasluhu
o vznik sbirky ma Rusky zahranicni histo-
ricky archiv, ktery v Praze plsobil v letech
1923 az 1945; sbirku periodik po roce
1948 prevzala Slovanska knihovna, kde se
periodika dockala v poloviné devadesatych
let moderniho knihovnického zpracovani.

Periodika vydavana emigranty v exilu maji
dlouhou tradici a vétsinou slouzila a slouzi
jako prostredek k informovani spolubézen-
cll, jako prostredek plsobeni na politické
sily v zemi, kterou museli exulanti nucené
opustit, ale ¢asto také jako potrebna tribu-
na pro vlastni prezentaci a faktor posilovani
védomi sounalezitosti a udrzovani identi-
ty v cizim, ne zcela dobrovolné zvoleném
prostredi. Publicistické plsobeni emigrace
rozhodné neni zadny novodoby jev: pfri hle-
dani nejstarsich projevil této specifické
komunikacni situace se vétSinou uvadi jiz
Ovidius a jeho Listy z Pontu. V dalsich sta-
letich emigrantl pribyvalo, at jiz svou zemi
museli opustit z ndbozenského, ¢&i politic-
kého divodu, a tak se napfriklad Holandsko
stava kolem poloviny 17. stoleti strediskem
svobodného mysleni, kde vychazely mno-
hé emigrantské noviny. Dlouhé 19. stoleti
zazilo nékolikeré emigraéni viny a témeér
kazda z nich se pokousela i o publicistické
plsobeni. Vlastnim emigrantskym publicis-
tickym plsobenim se mize vykazat napfi-
klad italska, polska, némecka, ale i ruska
emigrace a dalSi. A dvacate stoleti? To se jiz
komunika¢nim prostfedkem emigrantskych
skupin stavaji nejen periodika, ale postup-
né i film a rozhlas.

Emigrantska publicistika ma vedle celé
rady jiz zminénych funkci také dvoji sociopo-
liticky a kulturni kontext - na jedné strané je
tribunou vlastni prezentace pfislusniku exilu
a vyrazem jejich snahy plsobit na politické
sily v zemi, kterou museli opustit, na druhé
strané se stava novym prispévkem k medi-
alni kulture hostitelské zemé - prispévkem
nékdy prehlizenym, nékdy podporovanym,
jindy jen trpénym. Ceskoslovensko v prvni

poloviné dvacatého stoleti zazilo dvé pocet-
né a publicisticky velmi aktivni emigrant-
ské skupiny. Prvni, tu, o niz zde jiz byla
fec, ruskou, ukrajinskou a béloruskou z let
1918-1919 a pak také tu z prvni poloviny
20. let. Druhou vinu pro Ceskoslovensko
znamenali bézenci z nacistického Némec-
ka ve 30. letech, kteri vzhledem k dalSimu
politickému vyvoji zemé, po vyhlaseni pro-
tektoratu, Ceskoslovensko opét opustili.
Vzhledem k neprili§ utésenym podminkam
ve druhé poloviné stoleti se nase zemé spi-
Se nez utocistém emigrantd stala mistem,
které lidé opoustéli, aby se vydavali na exi-
lovou pout.

Katalog je vénovan ruskému periodické-
mu tisku vydavanému mimo hranice sovét-
ského Ruska a pozdéji Sovétského svazu.
Text je rozclenén do tri celkld, jez pomysl-
né provadéji i ¢tenare, ktery na samotné
vystavé nebyl, jednotlivymi vystavnimi cast-
mi a oddily. Nejprve se dozvidame uUvodni
obecné souvislosti emigrace ze sovétské-
ho Ruska a predevsim informace o posta-
veni a roli Ceskoslovenska pro prvni velkou
emigrantskou vinu u nas. Druhy celek pred-
stavuji periodika vydavana v jednotlivych
zemich, do nichz se rusti bézenci vydavali,
a pro potrebu katalogu tematicky serazena.
Autori katalogu celek, i kazdy ze ¢&trnacti
jednotlivych oddilll, struéné uvadéji - at jiz
jde o kozacké casopisy, divadelni, filmové
a umélecké Casopisy, humoristické a sati-
rické Casopisy Ci Casopisy pro déti a mla-
dez. Podobné je tomu i u treti kapitoly, ktera
tvori prehled emigrantskych periodik uspo-
radany podle zemi v jednotlivych svétadi-
lech, kde je emigranti ze sovétského Ruska
vydavali (od Evropy pres Asii, Afriku, Ameri-
ku po Australii). Vyznamnéjsi periodika jsou
stru¢né charakterizovana, priklady dalSich
autori jen vyjmenovali. Cely katalog je boha-
té ilustrovan a graficky stridmé a prehledné
zpracovan. Zaverecny seznam sekundarni
literatury je dobrym voditkem pro kazdeho
zajemce, ktery by se chtél do tématu vice
zahloubat.



MEDIALNi STUDIA / MEDIA STUDIES

1/2010

Jak jiz bylo re¢eno, vyznamnou zaslu-
hu na moznosti realizovat vystavu - a tedy
i vydat katalog - mél Rusky zahrani¢ni histo-
ricky archiv (Russkij zagranicnyj istori¢eskij
archiv, RZIA), ktery v Praze pUsobil v letech
1923-1945, puvodné pod nazvem Archiv
ruské emigrace (podrobnosti viz napf.
na http://knihovna.nkp.cz/knihovna72/
babka.htm). Autori katalogu vécné hodno-
ti vyznam RZIA a v treti Casti prvni kapitoly
vysveétluji i roli prazské Slovanské knihovny
pfi zpfistupnovani jeho fonda.

Text katalogu neni primarné zamyslen
jako prispévek ke studiu médii, respektive
periodického tisku. Bohatosti materialu fon-
du emigrantskych periodik a jeho peclivym
zpracovanim vSak nabizi impozantni uvedeni
nejen do svéta ruské, ukrajinské a bélorus-
ké emigrace v mezivaleéném Ceskosloven-
sku, ale i obecnéji do problematiky kultur-
niho a politického Zzivota exilovych enklav.
| kdyz autori neméli takovou aspiraci, zcela
nepochybné prispéli k tématu, kterému se
¢eska medialni studia pfrilis nevénuji - totiz
a diaspora”“. Toto u nas prehlizené téma ma
nepochybnou oborovou relevanci - napri-
klad organizace IAMCR ma samostatnou
sekci stejného nazvu (http://iamcr.org/s-
wg/mcpc/dme). Vacek a Babka tak pro-
kazali aktualni platnost mnohokrat ovérené
skute¢nosti - studium médii je navysost
otevienou tematickou oblasti, ktera muze
z poctivé odvedené prace predstavitell
jinych obort jediné tézit.

Publikace o fejetonu
a eseji: teorie, historie,
osobni pohledy

Jifi Polacek

Barbora Osvaldova a Radim Kopac:
O fejetonu, s fejetonem. Praha: Karoli-
num, 2007, 106 s.

Barbora Osvaldova a Radim Kopac:
Pokusy a dobrodruzstvi: poznamky
k eseji. Praha: Karolinum, 2008, 147 s.

Autorska a editorska dvojice Barbora Osval-
dova a Radim Kopac¢ se rozhodla zmnozit
literaturu o publicistickych ZzZanrech, pfi-
¢emz nejprve vydala utlou publikaci nazva-
nou O fejetonu, s fejetonem a poté dalsi
s nazvem Pokusy a dobrodruzstvi: poznam-
ky k eseji.

Zanr fejetonu priblizuje uz fada rdznych
starsich tituld: napriklad jiz vroce 1946
vydal Vilém Nezbeda cenny ,vybor ¢eskych
feuilleton(" s nazvem Psano pod c&arou,
z pozdéjsich dél je mozno pripomenout pra-
ce Karla Storkana Uméni fejetonu (1979)
a Publicistické Zanry (1980) nebo rozli¢-
né antologie (Bez dlouhych reci, 1994;
Nez to zapomenem, 1999; Antologie Ces-
kého rozhlasového fejetonu 2002-2004,
2004). Barbora Osvaldova a Radim Kopac
svou publikaci chtéji - jak se pravi v edi¢-
ni poznamce - ,poskytnout rdzné pohle-
dy na zanr fejetonu®, a to hlavné ,v roviné
osobni zkusenosti“ (s. 99). Oslovili tedy
zhruba ctyricet osobnosti, ale nakonec
obdrzeli jen Sestnact prispévku.

Soubor téchto textll, doplnénych struc-
nymi autorskymi medailony, je uveden pfi-
spévkem Barbory Osvaldové, ktera v ném
podava obecnou charakteristiku fejetonu,
osvétluje jeho vznik a vyvoj u nas i v ciziné
a zastavuje se u nékolika vyznamnych feje-
tonistll (tfeba u Jana Nerudy, Karla Capka,
Ludvika Vaculika, Rudolfa Krestana nebo
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Miroslava Holuba). Kjejimu nastinu Ize
mit nékolik drobnych vyhrad. Predevsim
ponékud nepresné charakterizuje sloupek
a fejeton v mezivale¢nych Lidovych novi-
nach, neuvadi disledné roky vydani zmino-
vanych knih a Edvarda Valentu prejmenova-
la na Eduarda.

Z oslovenych osobnosti se jako prvni
k fejetonu vyjadruje Milos Dolezal. Pise hod-
né o své fejetonistické tvorbé, ale i o jinych
fejetonistech. Fejeton pak charakterizuje
povytce obrazné a srovnava ho s basni:
~Fejeton je zanr rychlopalny a takrka furi-
antsky. Tam, kde basen vyzaduje klasterni
ticho a cistotu horstev, fejeton vyhledava
ruch, hlomoz a lidské stopy; tam, kde verse
ziji malomluvnosti, je fejeton pavlacova drb-
na.“ (s. 20) Druhy prispévatel Jifi Dédecek
pojal svij text jako fejeton, zatimco Roman
Erben po dosti mnohomluvném uvodu feje-
ton vymezuje v obecné roving, srovnava ho
s jinymi zanry a soudi, ze ,svét fejetonu”
obcas ,,byva hrani¢nim prechodem do své-
ta poezie“ (s. 28).

Alena Blazejovska zasluzné pripomina
soutéz Evropsky fejeton, ktera se konala
od roku 1991, a ve svém pohledu na fejeton
aplikuje predevsim svoji komunikaci s roz-
hlasovymi fejetonisty. Jmenuje i Jifiho Kra-
tochvila, autora dalsiho prispévku, v némz
najdeme tuto definici: ,Fejeton je zvlastni
zanr, o nejz se, abych tak rekl, pretahuiji
andél s ¢ertem. Pricemz z pohledu litera-
ta je tim cCertem publicisticka aktualnost,
ktera fejeton ¢asto degraduje na spole¢en-
sky a politicky sloupek, zatimco z hlediska
novinarského jsou zas témi ¢erty odskoky
do literatury, nad nimiz prskaji séfredak-
tori.“ (s. 35) Vladimir Just tento utvar cha-
rakterizuje spise odbornym stylem, uvadi
jeho vyznamné pisatele a akcentuje jeho
presahy do svéta divadla. Véra Noskova
vedle vymezeni relevantnich znakU fejetonu
vytvari paralelu své fejetonistické tvorby se
vznikem knihy. Svoji fejetonistiku priblizuje
i Viktor Slajchrt; uvazuje rovnéz o fejetonu
obecné, o jeho korespondenci s poezii

a schopnosti byt vypovédi o své dobé, coz
pravem dava do souvislosti se zajmem his-
toriografie o kazdodennost.

Prispévek Jakuba Sofara ma podobu
vyznani a prinasi dalsi obrazné charakteris-
tiky fejetonu, kdezto Stefan Svec poukazuje
na jeho nové moznosti ve sfére internetu.
S ni je nerozlu¢né spjat i Neviditelny pes
Ondreje Neffa, ktery ve svém textu pise
nejenom o ném, nybrz definuje téz charak-
teristické rysy fejetonu. Soudi-li, Ze tento
zanr ma ,hodné blizko k vymreni“ (s. 63),
nelze to brat prilis vazné, coz ukazuje i pri-
spévek Rudolfa Krestana. Podle jeho vyjad-
feni se uz pred pll stoletim fejeton pokladal
za ,,utvar na ustupu“ (s. 67). Byl to vSak myl-
ny pohled, a tak si Krestan preje (po bilanci
vlastni fejetonistickeé ¢innosti, uvedeniznak(
fec¢eného zanru a jeho vyznamnych tvarc(),
aby mél ,takhle na kahanku i do budoucna“
(s. 70). Ludvik Vaculik se vraci k Janu Neru-
dovi a pridava zkuSenosti vytézené ze své
dlouholeté fejetonistiky. Vladimir Novotny
mimo jiné nalezité porovnava fejeton s dal-
Simi pribuznymi zanry. Jestlize vsak tvrdi, ze
rozhlasovy fejeton, jimz se v nasledujicim
prispévku zabyva Alena Zemancikova, vzni-
kl z bassovského rozhlasku, je nutno s nim
polemizovat. Jan Suk charakterizuje fejeton
v Sirokém kulturnim kontextu a takrka filo-
zoficky. Vnima ho jako ,ulomek literarniho
nebe, spadly do prachu zurnalistické vsed-
nosti“ (s. 89), a tudiz existujici v jakémsi
meziprostoru. Posledni slovo patfi Radimu
Kopacovi, ktery sumarizuje vyskyt toho-
to zanru v soucasnych tisténych médiich.
Nasleduje zminéna edi¢ni poznamka a sou-
pis vybrané literatury, do néjz bychom dnes
mohli pridat praci Dalibora TureCka Fejeton
Jana Nerudy (2007), predstavujici soucas-
né vyznamny prispévek kteorii a historii
fejetonu.

Publikace o eseji volné navazuje na anto-
logie Ceska esejistika (1976), Experimenty:
ceska literarni esej z pfelomu 19. a 20. sto-
leti (1985) ¢i Lehky harcovnik (1986). Je
uvedena opét textem Barbory Osvaldove,
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ktery je pomérné strucny, ale implikuje to
podstatné: charakteristiku eseje a jeho
vyvoj. Toto obsahové jadro pak dopliu-
ji arozvijeji dalsi prispévatelé (z oslove-
né tricitky jich editorské dvojici vyhovélo
devatenact). Velmi poucené tak cini Jan
Suk a stru¢néji Josef Kroutvor, sahajici
i kobraznym definicim: ,Esej je dobro-
druzstvi ducha na pomezi nékolika zanr(.
Spratelit filozofii s literaturou je marné. Esej
je provizorni styl, Cestné selhani intelektu-
ala v terénu reality. Pokus nemize dopad-
nout jinak nez ztroskotanim, ale i tato vasen
je ¢in." (s. 22)

Martin Hilsky poté analyzuje inspirativ-
ni eseje George Orwella, jehoz mezi své
vzory radi i Vaclav Cilek, ktery tu jinak pise
hlavné o své esejistice. Kratky text Cyrila
Héschla je povytce vyznanim, kdezto pri-
spévek Stanislava Komarka ma raz fejeto-
nu. Vétsi informacni hodnotu prinasi pojed-
nani AleSe Hamana, zahrnujici nastin vyvoje
eseje, vymezeni jeho znak i pfiblizeni jeho
hlavnich osobnosti. Miloslav Petrusek se
podobné soustfeduje na aplikaci tohoto
zanru v oblasti sociologie. Jan Stolba esej
znovu zaclenuje do patricného SirSiho kon-
textu: konfrontuje ho s basni, svébytné ho
charakterizuje a na zakladé svych zkuse-
nosti uvazuje o tvlircim procesu. Petr Kral
se zameéruje na literaturu a porovnava esej
s romanem, le¢ vSima si také esejistickych
prvkd v romanové tvorbé.

Karel Hvizdala do svého prispévku zahr-
nul mnohé cizi nazory, nabizivsak i své pojeti
eseje a pak prinosné interpretuje esejistiku
Eliase Canettiho a Friedricha Nietzscheho.
Milena M. MareSova zase osvétluje pocat-
ky eseje spjaté s Michelem de Montaignem
a nadto priblizuje obecné malo znamou
esejistickou aktivitu Maximiliana von War-
tenberga. Zakladatelskou osobnost Miche-
la de Montaigne pfipomina i Pavel Svanda,
ktery upozornuje - s odvolanim na Otokara
Brezinu - navnitfni spriznénost eseje a poe-
zie, prficemz zdlraznuje funkci rlznych
odbocek souvisejici s esejistovym ,,pravem

na dusevni potulku® (s. 86). Jinou pohybo-
vou charakteristiku zformuloval Jakub Sofar:
,Esej znamena chodit po rafku, po loukoti
symbolického kola, a kdykoliv mit moznost
spustit se z paprsku do stfedu, do naboje,
a tam nacerpat dostatek sil a novych napa-
di.“ (s. 88) Mimochodem Sofar jako prvni
v recenzované publikaci pracuje se slovem
esej - ve shodé s Pravidly ¢eského pravo-
pisu - jako s femininem i maskulinem.
Jaroslav Balvin ml. se snazi vymezit, ¢im
esej je a ¢im neni (podle jeho presvédce-
ni neexistuje zadny ,ryzi esej“). Poté se
zabyva procesem jeho psani s ddrazem
natéma, stanovené teze a roli Ctenare,
takze svému prispévku vtiskl dimenzi quasi-
navodného textu. Viktor Slajchrt glosuje
esejistiku u nas a ve svété pred rokem 1989
a na pozadi této konfrontace esej spojuje
s fenoménem svobody. Pak nastinuje vyvoj
tohoto zanru, chapaje ho jako ,most mezi
rozdilnymi svéty” (s. 99) a jako ,,synkretic-
ky utvar” (s. 100). Radim Kopac se zamysli
nad aspekty objektivity a subjektivity v ese-
jistické tvorbé a svou Uvahu korunuje touto
charakteristikou: ,Esej je pohyblivym svat-
kem i pribytkem, ktery snese nahotu téla
i duse - a ktery brani citlivou subjektivitu
pred bésy a nejistotou objektivniho svéta.
Esej, tot ukazka nejvlastnéjsino psaniza se-
be, o sobé i pro sebe.” (s. 105) Vesmeés
obrazné esej charakterizuje rovnéz Roman
Erben, jemuz je tento zanr ,,pokusem o pri-
nik zivotem, ve kterém neni nic trvalejsi-
ho nez pravé jeho trvala zména“ (s. 115).
Erben mimoto esej spojuje s kritickym vni-
manim svéta a pfipomina slavné esejisty
Michela de Montaigne a Francise Bacona.
Ivo Harak naopak piSe hlavné o své lite-
rarni ¢innosti, a tak je jeho esejisticky text
informacné zastinén odbornym pojednanim
Aleny Labové o specifickém zanru fotogra-
fického eseje. Celek publikace dotvari edic-
ni poznamka, autorské medailony vSech
prispévatelll a seznam vybrané literatury,
v némz vSak nékteré polozky plsobi nepa-
tricné a jiné zase schazeji (dnes bychom
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do néj mohli zaradit treba knihu Arnosta
Lustiga Eseje z roku 2009).

Maji-li byt oba recenzované svazky pri-
marné studijnimi pom(ckami pro studenty
zurnalistiky a medialnich studii ¢i Ceské
literatury, své poslani plni a pochopitelné
mohou slouzit i dalSim zajemcdm. Lze jim
vSak vycCitat, ze jednotlivé prispévky jsou
znacéné raznorodé a hodnotové nevyrov-
nané (nékteré jsou ryze subjektivni, zatim-
co jiné predstavuji odborna, informacné
nalezité nasycena pojednani). Na zavadu je
i Casté opakovani zakladnich charakteristik
obou zanr(; rozpaky vzbuzuje také sku-
teCnost, ze nékteré texty jiz byly otistény
jinde. Navzdory témto vytkam je potésuji-
ci, ze Barbora Osvaldova a Radim Kopac
pripravili publikace vénované dalsim pub-
licistickym zanrim - interview (Rozhovory
o interview, 2009) a reportazi (O reportazi,
o reportérech, 2010). Zaplnili tak mezeru,
ktera mezi takto zamérenymi pracemi zela
uz dosti dlouho.

Problematickeé titulky,
problematicke priklady

Ludmila Truneckova

Pavel Verner: Uvod do praktické Zzur-
nalistiky. Praha: Univerzita Jana Amose
Komenského Praha, 2007. 1. vydani, 80 s.
S prihlédnutim k 2. vydani zr. 2010, 96 s.

Pavel Verner: Zpravodajstvi a publicisti-
ka. Praha: Univerzita Jana Amose Komen-
ského Praha, 2007. 1. vydani, 104 s. S pri-
hlédnutim k 2. vydani zr. 2010, 128 s.

Primarné zifejmé studentdm Univerzity Jana
Amose Komenského Praha ¢i stredoskola-
kdim v ramci medialni vychovy jsou uréeny
prace Pavla Vernera Uvod do praktické
zurnalistiky a Zpravodajstvi a publicistika,
ktere vysly v letoSnim roce ve druhém, pre-
pracovaném a doplnéném vydani.

Pavel Verner (1952) je zkuseny novinar
a v poslednich letech pUsobi i jako peda-
gog. Absolvent zurnalistiky na prazské
Univerzité Karlové (1988) pracoval v 80.
letech jako redaktor v odborovém tisku
- v mésicniku Potravinar, v deniku Prace
a v ¢asopisu Svét prace. Vroce 1990 se
stal Séfredaktorem poledniku Expres, o rok
pozdéji Narodni politiky a v roce 1992 ved|
propagacni oddéleni MONA. Na pozici $éf-
redaktora plsobil v 90. letech také ve ¢&tr-
nactideniku ministerstva vnitra Linka 158,
v gastronomickém nakladatelstvi Merkur,
v mésicniku pro cestovni ruch Svétozor
a ctrnactideniku Personalni noviny. V letech
1997-2002 byl vedoucim redaktorem peri-
odika Magazin CSN, dopisoval do MF Dnes
a vtéto dobé zacal i ucit - jednak na Vys-
Si odborné skole publicistiky (do r. 2009),
jednak zacal poradat privatni kurzy medialni
vychovy. V roce 2003 ved! prilohu hospo-
darskeho tydeniku Profit a v letech 2005-
2009 byl redaktorem Parlamentnich list(.
Od roku 2007 pusobi jako vysokoskolsky
ucitel na Univerzité Jana Amose Komen-
ského Praha a externé vyucuje na Vysoké
Skole ekonomické v Praze (viz http://ver-
ner.webpark.cz/?q=0-lektorovi).

Titul Zpravodajstvi a publicistika nabizi
v prvni ¢tyfech kapitolach, reprezentujicich
dominantni ¢ast prace (zhruba ftfi Ctvrtiny
jejiho rozsahu), prehled vyvoje, charakte-
ristiku a priklady novinarskych zanrd frek-
ventovanych zejména v periodickém tisku
a vdalsich dvou kapitolach také pohled
na agenturni zpravodajstvi a rozhlasovou
atelevizni tvorbu. Nelogicky ale opomi-
ji zpravodajskou a publicistickou tvorbu
na internetu.

Ucebnice domaci i zahrani¢ni provenien-
ce vénované novinarskym zanrtim ¢&i jen for-
matlim agenturnich zprav obvykle zarazuji
k teoretickému vykladu i autentické ukazky
- pro lepsi pochopeni a pro vétsi nazornost.
Také Pavel Verner zaradil v obou vydanich
Zpravodajstvi a publicistiky jako samostat-
nou kapitolu Priklady novinafskych Zanrd,
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v niz demonstruje jeden namét zpracovany
rdznymi zanry. Uvedené priklady vsak maiji
vazneéjsi nedostatky. Pominu-Ii otazku, je-li
vibec mozné zpracovat kazdou udalost
opravdu vSemi zanry (cvicné ziejmé ano),
nepovazuji za prijatelny a profesionalni fakt,
ze nejen rozsifena zprava, zpravodajsky
¢lanek, ale i poznamka, rozhovor, reportaz,
dokonce i soudnicka ¢i medailonek (2007:
63-69) zacinaji shodné tzv. zpravodajskym
¢elem: ,Zcela protipravné dal véera vecer
(toho dne) navstévnik hotelu Hvézda v Pra-
ze Jan Novak do zastavy obcansky prakaz
vratnému Vaclavu Dvorakovi. Zapomnél
v ném vlozenou tisicikorunu, s kterou se jiz
po vraceni (po ubytovani, nikdy) nesetkal.
Alespon ne s pavodni.*

Plati to i pro druhé vydani (2010: 81-
92), vnémz jsou jen redlie pribéhu aktu-
alizovany: vratného nahradil recepcni
a plvodni obc¢ansky prikaz cestovni pas,
do OP dnes prece nelze vlozit ani liste-
¢ek, natoz tisicikorunu. Zatimco plvodné
byly vSechny priklady nabidnuty bez titulku,
jak by ve skute¢nosti v novinach (s vyjim-
kou nejstrucnéjsi nékolikaradkové zpravy)
nikdy vyjit nemohly, ve 2. vydani uz titulkem
opatreny jsou - nepochopitelné ale uplné
vSechny - od zpravy pres fejeton po ¢rtu
- naprosto identickym: Problematicka tisi-
cikoruna.

Pritom samotna tvorba titulku si zasluhu-
je mimoradnou pozornost, nejen kv(li jeho
tradic¢nim funkcim, ale tfeba i kvli vlivu digi-
talizace na jeho souc¢asnou podobu (napf.
viz Hlavéakova 2001: 92-93; Smid - Tru-
neckova 2009: 143-144).

Mimoradné nestastnym a neakceptova-
telnym se pak ve studijnim textu jevi iden-
tita moznych pachatell, ktefi v rlznych
zanrech vystupuji jako ,dva Romoveé®,
,snédi podezreli“, ,snéda dvojice”, ,snédi
mladenci®, ,,snédi spoluobcéané” i ,cikani”,
jindy jsou ztotoznéni jako ,,vylupci z podsvé-
ti, ve ,vedlejsi roli” figuruje v textech jesté
,romska sle¢na”, jejiz pritomnost je ,pode-
zrela“. Podle Etického kodexu novinare,

ktery jako otevreny dokument prijala valna
hromada Syndikatu novinart CR 18. 6.
1998 a spravni rada jej na navrh Komise pro
etiku pfi SNCR aktualizovala 25. 11. 1999,
totiz novinar nesmi ,vytvaret ani ztvarnovat
namét, ktery by podnécoval diskriminaci
rasy, barvy pleti, nabozenstvi, pohlavi nebo
sexualni orientace“ (bod 3 h - viz http://
syndikat-novinaru/cz), ukazkove priklady
naopak ve stereotypnim uvazovani utvrzuiji.

Ctenar prvniho vydani publikace musel
byt jesté zklaman, kdyz se mu misto sezna-
meni s tvorbou ostatnich medialnich for-
matl/zanrd - agenturnich, rozhlasovych
a televiznich -dostalo prevazné faktografic-
kych informaci utrzkovité mapujicich vznik
a vyvoj tiskovych agentur, rozhlasovych di
televiznich stanic. Markantni je to v pfipa-
dé kapitoly nazvané Rozhlasova a televiz-
ni tvorba (2007: 87-95), ktera pripomina
technické podminky pocatk(i rozhlasového
vysilani ve svété a prvni rozhlas v Cechach.
Na vyklad koncici ve 30. letech minulého
stoleti bezprostredné navazuje téma pest-
ré nabidky komerc¢nich stanic let devade-
satych, poslechovosti ¢eskych radii a tzv.
koncesionarskych poplatk.

Druhé vydani tento zasadni nedostatek
¢aste¢né napravuje, historickému vykladu
predrazuje alespon pétistrankoveé zaklady
rozhlasové, televizni a filmové tvorby (2010:
107-111). Kapitola vénovana agenturnimu
zpravodajstvi zminovala sice uz v 1. vydani
alespon nékteré formaty agenturnich zprav,
do 2. vydani ale nepromitla podstatnou
zménu, tzv. blesk (2010: 101) jako nejnalé-
havéjsi sdéleni s nejvyssi prioritou prestala
agentura CTK pouzivat uz v poloviné roku
2008. Rovnéz prehled dokumentacnich
databazi neodpovida souc¢asnému stavu,
nybrz spise 90. letdm. Pfitom nékteré jiné
udalosti roku 2008 (napf. vznik Mediafaxu)
¢i roku 2009 (napf. potvrzeni generalniho
reditele CTK Milana Stibrala ve funkci, niko-
liv znovuzvoleni) Pavel Verner zaregistroval.
Jaky smysl maji jednorazova sdéleni typu,
ze vysilani zpravodajstvi v angli¢tiné zacalo
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roku 1992 (2010:100), kdyz anglicky, ale
i rusky, francouzsky a Spanélsky se vysila-
lo exportni zpravodajstvi davno pred rokem
19897 Jak porozumét osamocenému sdé-
leni, ze vroce 1988 ,byla zavedena podi-
tacova databaze“ (2010: 100)? PocitaCe
do zpravodajského provozu zacala zava-
dét uz Ceskoslovenska tiskova kancelaf
na prelomu 70. a 80. let a k roku 1988 se
vaze pocatek archivace textové produkce
v elektronické podobé.

Prilisny akcent na detailni faktografii
amisty i irelevantni ¢i zastaralé informa-
ce (vCesku uz napf. nevychazi Fotogra-
fie magazin) (2010: 55) na ukor prostoru
pro vyklad a vysvétleni charakterizuje rov-
néz Uvod do praktické Zurnalistiky. Piib&h
novinarské fotografie je prakticky z polovi-
ny (2010: 43-49) zahlcen jmény, jejichz
nositelé prispéeli ke zrodu a vyvoji fotogra-
fie, chronologicky vycCet ale konci pred
sto lety. Pri popisu fotoaparatu a techniky
fotografovani pouziva autor zastaralou ter-
minologii a uvadi technické podrobnos-
ti, které do digitalniho véku nepatfi, napfr.
~tabulky pro stanoveni clony a expozice*
(2010: 49-50). Nékteré laické pohledy
¢i doporuceni vztahujici se ke kompozici
fotografie, rady pro cestovatele ¢&i rady, jak
fotit rodinu, zpochybnuji uréeni textu - neni
pro fotoamatéry. Jaky ucel maji ve studijnim
textu doporuc¢ené webové stranky, jejichz
prostrednictvim Ize zakoupit fotoaparat Ci
tiskarnu? V obou vydanich je Casopis Play-
boy uvadén jako priklad specializovaného
fotografického ¢asopisu, kterym rozhodné
neni (2010: 55).

Kapitoly pripominajici vyvoj tiskovych
technik a grafiky periodik od predchldct
tisku po digitalni tisk, vcetné zakladnich
pravidel grafické upravy a vyznam korek-
tury, stavi na davérné znalosti prostredi
- autor se vyucil v oboru ru¢ni saze¢ a v tis-
karné jako metér a korektor na zacatku sve
profesni drahy pracoval. Jsou sice také az
faktograficky presycené, misty si odporu-
jici (napf. prvni tisténou mapu Cech uvadi

jednou v roce 1518 (2007: 53; 2010: 58)
a podruhé vroce 1530 (2007: 54; 2010:
58), misty zbytecné zahlcené technicky-
mi detaily, presto srozumitelné. Nicméné
napriklad popis typografické upravy knihy je
natolik struény, Ze ma spis povahu poznam-
ky pod ¢arou nez narok byt soucasti vykla-
du, termin zlaty rez autor interpretuje jako
zlaty opticky stred (20109: 74).

Spole¢nym znakem obou praci je pre-
hledna formalni Uprava a podoba zdasti
pripominajici sylaby vysokoskolskych pred-
métd, napr. dislednou formulaci cile ¢&i cilt
obsazenych v zahlavi jednotlivych kapitol,
predrazenymi kliCovymi slovy Ci sadami
kontrolnich otazek uzavirajicimi vyklad.

Vysokoskolské texty v nakladatelstvi
zpravidla neprochazeji korekturou (resp.
za korekturu je odpovédny sam autor),
za chybu zrodu neopravenych preklepl
proto povazuji napf. ani v upraveném vyda-
ni nekorigovany letopoCet 1985 uvadény
jako rok, kdy byl Institut osvéty a novinar-
stvi zménén na Fakultu osvéty a novinar-
stvi (2010: 10). V té dobé uz na Univerzité
Karlové déle nez deset let (od roku 1972)
fungovala Fakulta zurnalistiky, jak ostatné
vyplyva i z autorova souvisejiciho textu.

Vernerovy prace nesplnuji pozadavky
kladené na odbornou publikaci. Za velmi
problematické povazuji, ze se autor prak-
ticky obejde bez poznamkového aparatu,
7e odkazy uvadi nedlsledné a nejednotné
a zZe ani jeden z titull neobsahuje prehled
pouzitych pramen( ¢i odborné literatury.

Zdrojovany nejsou vzdy ani faktografické
udaje proménlivé v ¢ase, ¢tenar musi nutné
tapat, netusi-li, k jakému obdobi se dana
informace vztahuje. Napf. ve Zpravodajstvi
a publicistice Verner piSe, ze americka
agentura Associated Press slouzi 1 700 tis-
kovych a 6 000 elektronickych médii a ma
zastoupeni ve 110 statech svéta véetné
CR (2007: 77; 2010: 98). Jenze informa-
ce o poctu odbératelll, poctu zahrani¢nich
zastoupeni, poctu drziteld Pulitzerovych
cen ¢i o objemu produkce se bez ¢asového
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zarazeni stava témér bezcennou. Zeb-
ricek poslechovosti ¢eskych radii je uz
ve 2. vydani - na rozdil od 1. vydani (2007:
94) - datovan, pripadné jsou nékteré neda-
tované udaje vypustény.

Pavel Verner vétsinou neuvadi, odkud
Gerpa. Pokud ano, c¢ini tak nedlsledné
a nejednotné a uz vibec ne podle konven-
ce. Pritom ,jinspirace” napr. tzv. ¢etkarskou
bibli, jejimz autorem je Jan Stejskal a kterou
CTK v aktualizovanych verzich jako interni
text opakované vydava, je vic nez zjevna.

Je uréité nezpochybnitelnym pozitivem,
ze po roce 1989 ztratila zurnalistika na Uni-
verzité Karlové monopol na vzdélavani novi-
nard, rozsSireni studijnich moznosti mélo
a ma vytvaret silnéjsi konkurenc¢ni prostre-
di ve vysokém Skolstvi ve vSech oblastech
- véetné edicni ¢innosti. Jediny (a to jesté
interni) recenzent vsak spolu s uvedeny-
mi vyhradami, kvdli nimz bych velmi vaha-
la s doporuc¢enim recenzovanych praci
svym student(im, evokuje otazku vztahujici
se spis k edi¢nim pravidlim a edi¢ni praxi
na Univerzité Jana Amose Komenského
Praha nez jen k autorovi samotnému.
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Studentska konference
intermedialné

Alice Jedli¢kova, Ustav pro ¢eskou litera-
turu AV CR

Podoby a funkce pFibéhu: pokus
o interdisciplinarni a intermedialni
debatu, Praha, Ceska republika, 29. dub-
na 2010.

Pod titulem Podoby a funkce piibéhu:
pokus o interdisciplinarni a intermedialni
debatu usporadal Ustav pro ¢eskou litera-
turu AV CR ve spolupraci s Pedagogickou
fakultou UK v dubnu tohoto roku devaty ro¢-
nik Studentské (plvodné literarnévédné)
konference. Jak je zirejmé z nazvu, jednani
tentokrat aspirovalo na zasadni prekroceni
hranic vychozi discipliny smérem k uvazo-
vani mezioborovému a intermedialnimu.

Na programu se tak vedle méné tradi¢née
pojatych prispévkl literarnich (mj. srovnani
historické latky v podani Jiraskové a Sap-
kowského od Karolina Cwiek, WP, Varsa-
va) objevila napriklad prace ,imagologicka“
- referat Eweliny Wilczynske (WH, Poznan)
vénovany rliznym formam medialni prezen-
tace ,pribéhu Vaclava Havla®“ v odliSnych
kulturnich prostredich. Zdafrily blok tvorily
prispévky zabyvajici se reprezentaci pribé-
hu ve vytvarném uméni: napr. Jitka Bazan-
tova (FUD UJEP, Usti nad Labem) pojed-
nala o dokumentarnim obrazu Julia Payera
Zaliv smrti véetné jeho nedavného insce-
novani v Teplicich, porotou ocenéna Petra
Pollakova (FF UK, Praha) zase v Sirokém
kulturologickém zabéru o procesu vyzna-
movych a medialnich transformaci, jimz
prosel domnély portrét ,,nevinné vrazedky-
né“ Beatrice Cenci v evropské a americké
literature a filmové tvorbé (napf. Davida
Lynche). Povahu medialni fuze obrazové
a verbalni slozky a prevrstveni symbolické
a ikonické funkce pisma v komiksu ilustro-
vala Alena KlimeSova (FF UP, Olomouc)
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